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Lidem, které zboziuji.
Steph, Adamovi, Noor a Omarovi.

Vzdycky a navidycky.
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Maili za tvoje myslenky

Myslié, ze se do San Diega nékdy vratime?“ zeptdm se Hudsona, zatim-
» co kra¢ime k bistru, kde se mdme sejit s Eden a Heather.

Pivodné mély ¢ekat v univerzitnim centru, ale tady vaif lepsi kdvu a mdm
dojem, ze Heather se snazi udélat dojem na jistou dracici.

»No jasné.“ Vezme mé konejsivé za ruku. ,,Pro¢ se vitbec ptds$?“

Stfelim po ném pohledem. ,Kdy? jsme byli naposledy v Risi stint, trvalo
ndm roky najit cestu zpdtky do naseho svéta. A zapomnéla jsem na rebe.”

Celé mésice mé szirala vina za vSechno, co jsem zapomnéla, ale kdyz mdm
vzpominky na nds spole¢ny ¢as v Adarii kone¢né zpdtky... je to jako bodnuti
do srdce.

Nejradsi bych se otocila a sla domd, abych mohla prosté jen premysler a byt
s Hudsonem. Probirat se vzpominkami, opatrovat je a vychutnévat si vSech-
no, co mé ptimélo se do néj tehdy poprvé zamilovat — véetné toho zatracené-
ho pta¢tho voldni.

Skutecnost, Ze to v sobé celou dobu drzel a jd neméla nejmensi tuseni... Ta
bolest je nepopsatelnd. Svird se mi zaludek a kazdickou bunku proménuje
v otevienou ranu.

A jesté se to zhorsi, kdyZ se usméje. ,,V tvém poddni to zni jako zlo¢in.*

,Pripadd mi to tak,“ zamumldm a snazim se potlacit slzy, které mé péli v ocich.

Stiskne mé a palcem pohladi po dvojitém slibovém prstenu na mém levém
prstenitku — jeden z mésta obrii a druhy z Ride stind, které se spojily v novy
$perk. ,,Znova ti opakuju, Ze jsem $tastlivec, do néhoz se jeho holka zamilova-

la dvakrdt. Vibec mi to nevadi.“



,Prozatim.”

Zvedne obodi a usklibne se. ,MdS v pldnu se zase odmilovat? Protoie
s timhle plinem nesouhlasim.“

»Samoziejmé, ze nemam v planu se odmilovat,“ odfrknu si. ,Ale kdyZ jsme
opoustéli Rii stint, taky jsem to neplinovala. Tyhle kraviny se prosté déji.
A potdd nevime, pro¢ jsem o ty vzpominky pfisla. Hudson nadhodil, Ze to
mohlo mit néco spole¢ného s obrovskym mnozstvim ¢asové magie, kterou
jsem pohltila, ale trochu o tom pochybuju.

»No, tak mi prokdzes tu ¢est byt tim, do koho se zamiluje$ potfeti. Existuji
i horsf véci.”

,Jasné, protoze posledné to vyslo skvéle,” zavrtim hlavou. ,Nemtzu uvéfit,
jak strasné jsem —*

»Hele,“ pferusi mé a pfitdhne k sobé, ptimo na chodniku mezi obchodem
a mym oblibenym bistrem s rybimi tacos. ,,Probéhlo to bdje¢né. Jsme tady, ne?”

»Ted,“ odpovim. , 7ed jsme tady.“ Ale promarnili jsme dlouhé mésice, kdy
to bylo hrozné. Spousta bolesti a utrpeni. Jak nemdm mit strach, Ze tim bude-
me muset projit znovu?

,Na ni¢em jiném nez na red'nezélezi. Jsi moje druzka. Vidycky budes moje
druzka a ja ¢ budu navzdycky milovat. Jak bych nemohl? Zajiskii mu
v ocich. ,Prosel jsem pro tebe napti¢ ¢asem, Grace. Miluju té. Vidycky jsem
t¢ miloval. A to se nezméni.”

Ani fakt, 7e pouze cituje jeden z nasich oblibenych filma, na které jsme
koukali uvéznéni v jeho pseudodoupéti, nezabrani tomu, abych se malem ne-
rozpustila. Jenze pro Hudsona nikdy nebyl problém mé totdlné dostat. Uz od
zacatku.

Ale stejné mu trochu srazim hiebinek. ,,Volal James Cameron. Chce svoji
repliku zpdtky.

Rozesméje se. ,Doslo ti to, co?

e jsi mé pravé termindtoroval? Jo, to mi doslo.“

»,Nemuizu za to, ze je v tom filmu spousta skvélych hldsek,“

,» 1o sice ne, ale tvoje nehynouci ldska k robotim je rozhodné tvoje chyba.*

Zatdhnu ho do obchodu.



»,Co k tomu fc? Jsem srdcem i dusi romantik.“ Rozhlédne se. ,,Co tady
déldme?”

»Jdeme se kouknout do domdciho oddéleni. Chci se podivat, jestli nemaji
néjaké tipytivé masle,“ odpovim.

Nemyslela jsem si, Ze je to mozné, ale Hudsontv pohled jesté vic zjihne.
A to se na mé od chvile, kdy jsem si vzpomnéla na udélosti v Ri stind, divd
jako zamilované sténé. , Ty ji chce$ koupit dalsi masle?®

Hlas md nakf4ply, stejné jako moje srdce, pfi vzpomince na umbru, kterou
miloval jako vlastni dité a kterd obétovala Zivot, aby ho zachrénila. Ne, Smo-
key neni mrtvd. Musim véfit, Ze tam je a ¢ekd, az ji Hudson znovu najde.

,Jen se nerozbred. Je to &iré sobectvi.“ Trochu si odkaslu, abych si uvolnila
seviené hrdlo. Prohlizim si kotou¢ zlaté stuhy. ,,Potfebuju, aby mé méla rdda.”

,Ona té md rada.”

Zvednu hlavu od blystivé Cervené a zdfivé riizové masle, abych ho sjela
pohledem Délds si ze mé legraci? Rychle popadne obé $pulky — a jesté jednu
extra stifbrnou navrch — a zamiff k nejblizsi pokladné.

»Moznd jsem zvolil silné slovo.“ Z reglu u samoobsluznych pokladen vez-
me krabici tfe$iovych tasticek.

»Spi§ jsi fekl nestydatou lez,“ namitnu a vytdhnu kreditku.

Hudson mé jako obvykle pfedbéhne a zaplati svoji ¢ernou American Ex-
press. Nastrkdm ndkup do batohu a vyjdeme z obchodu.

Zbytek cesty ml¢i, ale drzi se mé jako zdchranného lana.

Pemyslim, jestli se toho vyletu neboji vic, nez ddvé najevo.

»Bude tam, Ze jo?“ zamuml4.

»Ano,“ potvrdim a seviu mu ruku. ,Najdeme ji, Hudsone. Za¢neme na
farmé, a jestli nebude tam, nepfestaneme, dokud nezjistime, kde je. Smokey
na tebe ¢ekd. Slibuju, Ze ji najdeme.”

Ptikyvne, ale obavy nezmizi. Nevycitdim mu to. NesndSela mé, ale jd méla
tu mali¢kou rdda jen proto, ze milovala kluka, ktery nikdy nepoznal ldsku,
a ptitom si zaslouzil vSechnu na svété. A ted, kdyz jsem si vzpomnéla, mé
jeji neptitomnost ni¢i. Nedokdzu si predstavit, co celé ty mésice prozival
Hudson.



»Hej,“ zatdhnu ho do bo¢ni ulicky. ,,Poslouchej. My tu prasténou umbru
najdeme.“

Snazim se o co nejvétsi sebejistotu a doufdm, Zze je strach ze ztrdty Smokey
pohibeny dost hluboko, aby ho Hudson nevidél. Sice vime, ze draci ohen ¢lo-
veka vymaze z casové linie a posle ho zpdtky do bodu, kde byl pted vstupem do
RiSe stint. .. ale nemdme ponéti, co se stane se stvofenim, které se tam narodilo.

Zatnu zuby a zazenu myslenku, ze by Smokey mohla byt nendvratné pry¢,
a pohledem Hudsona pfesvédcuju, ze bude v porddku.

Kdy?z zvedne koutek a kolem o¢i mu vyskoéi vrasky, vydechnu dlevou. Pak
zavrti hlavou. ,Je vdzné prasténd, co?“

»otra$né. A jestli bude chtit ztstat s ndmi, tak najdeme zpisob, jak ji vzit
s sebou.”

LA co s ni udéldme? Bude tu dost vy¢nivat.”

ySamoziejmé ji budeme drzet ddl. Jako Lilo schovévala Stitche — jenom
o hodné lip.”

Rozesméje se, presné jak jsem chtéla, ale pofdd mu v oéich pretrvivd tz-
kost. Zabiji mé to. Hudson toho pro mé udélal tolik. Vidycky se postaral,
abych se citila v bezpedi, dokonce i béhem téch nejhorsich situaci, a nikdy
o nic nezddal. Tohle je jedind véc, kterou potiebuje — védét, ze je Smokey Zivd,
zdravi a Stastnd. Klidné pohnu nebem i zemi, abych mu to zajistila.

Chvili na mé zird a hledd odpovéd na otdzku, o které ani nevi, Ze ji polozil.
»Miluju t¢, Grace.”

,Napfi¢ ¢asem. J4 vim,“ $kddlim ho.

,Napf¢ v§im,“ opravi mé s naprostou vdznosti.

»Taky t&€ miluju.“ Polibim ho a vychutndvdm si to drobné zachvéni, které
mnou projede. ,At se stane cokoli.“

Nechdm ho prohloubit polibek, protoze ten kluk se nedd odmitnout.
A kdyz mé skrdbne $pi¢dkem do spodniho rtu, tplné se ztratim.

Zamrazi mé v zédech a pfitdhnu si ho za tri¢ko, nez se mu odevzddm — na-
$emu polibku — jesté na pdr dalsich chvil.

Pak se odtdhnu, i kdyz bych ho nejradsi odvlekla dom a porddné si ho
vychutnala. Nebo ho nechala, aby si vychutnal on mé.
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Ale mdme prici a spoléhaji na nds, a tak se usméju. ,Musime jit. Heather
a Eden cekaji.”

Prikyvne, ale naposledy se skloni a Stipne mé do rtu. Mdlem se na né vy-
kaslu. Cekaji dost dlouho — tak to jesté chvili vydri.

Ale pak si vzpomenu na Smokey a Mekhiho a vSechno ostatni, o co se mu-
sime postarat. A vezmu Hudsona za ruku.

»Pojdme,“ pobidnu ho.

Zvedne o¢i v sloup, ale ndsleduje mé zpdtky na rusnou ulici. Ujdeme sotva
par bloka, kdyz mé zni¢ehonic zastiti a zcuhnou mu ramena.

,Co se déje?” snazim se vykouknout, zatimco mi busi srdce.

Jenze Hudson je pfilis zaneprazdnény prohleddvanim okoli, nez aby odpo-
vedél.

»Hudsone?* naléhdm po pér vtefindch, kdy nepolevuje v ostrazitosti, natoz
aby se uvolnil.

,Promin,“ zamuml4 a ustoupi. ,Myslel jsem, Ze jsem néco zahlédl.“

,Co?* rozhlédnu se a nékolikrdt se zhluboka nadechnu. Pfed zmrzlinovym
stankem postdvd pdr studenti ve $kolnich mikindch, muzi v oblecich a Zeny
v kostymech spéchaji z prace a mdma pred sebou tla¢i koddrek, ale to je viech-
no. Nic jiného nevidim.

»Nevim. Jenom...“ Zavrti hlavou a vezme mé za ruku. ,Nejspis to nic ne-
bylo.*

»Asi jo,“ pfitakdm a znovu vykro¢ime, ale stejné se parkrit ohlédnu. Jen
pro jistotu.

Kdyz pfebihdme ulici, Hudson se zepta: ,Heather s ndmi doopravdy nepi-
jde, Ze ne? Vidyt je ¢clovek.”

»Hele!“ zamra¢im se. ,, To nefikej. Jd byla clovék spoustu let.

, Vi3, jak to myslim. Bojim se, aby se ji néco nestalo.*

»Ja taky, pfipustim. ,Proto zatim pijde s ndmi, ale jakmile objevime cestu
do Rile stind, posadime ji na zpate¢ni letadlo.

,No, ta se zbldzni radosti.*

»Koupime ji prvni tfidu,“ vypldznu jazyk. ,A bude mit radost — rozhodné

veétsi, nez kdyby ji zabila stinovd krdlovna nebo kdovikdo.*
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»,Mas pravdu,“ souhlasi. Zahneme za roh a pfed ndmi se objevi nablyskana
vyloha bistra. ,Kromé toho mé$ na krku dalsiho chuddka. Zase tolik jich ne-
zvlddnes.“

,»Vézn&“ zvednu obodi. ,Piipadds si jako chuddk?“

»Prosim t&.“ Nalezit¢ britsky si odfrkne a pfidrzi mi dvefe. ,Mluvil jsem
o Flintovi.”

Zasméju se, protoze neni Gplné vedle. Ale to zvlidneme. Dokud budeme
s Hudsonem spolu, v§echno ostatni se vyfesi.

Vejdu do bistra... a vrazim do rozruseného Jaxona s Flintem.
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Srdce na §patném misté

akmile si to uvédomim, skoéim jim kolem krku. Chyti mé — samoziejmé,
ze jo — a co nejpevnéji je obejmu.

Cely mésic jsem je nevidéla. KdyZ ted zijeme s Hudsonem v San Diegu
a oni na Manhattanu, neviddme se zdaleka tak casto, jak bych rdda. A Face-
Time je sice fajn, ale prosté to neni stejné.

Rozesmity Flint si odhrne pdr mych zatoulanych kudrn z oblic¢eje. Pak mé
popadne a parkrét se zatoci. ,, Vypadds dobfe, nova holko.”

Naoko se kviili té staré prezdivce zamra¢im, i kdyz mé vlastné pfiméje
k tsmévu. Flint a jeho skddleni se nikdy nezméni — za coz jsem ve svété, ktery
mi tak ¢asto ujizdi pod nohama, ndramné vdécnd.

»Rdda bych fekla to samé, drice, usklibnu se. ,, To je teda pofddny monokl.“

Vyprskne smichy. ,Méla bys vidét toho druhyho.“

Zatimco se s Flintem dal $pickujeme, Jaxon si odkasle takovym tim zpiso-
bem vénujte-mi-laskavé-pozornost. Ted je na fadé drak, aby protdhl oblicej,
ale pak se oto¢ime k mému byvalému druhovi.

,»Vypadas dobfe, Jaxone,“ prohodim.

»No, ze sis mé taky vSimla,“ odpovi. Ale pak uz mé objimd a zahali uklid-
fjici vani erstvé vody a pomeranci.

»Zdd se, ze draci dvir ti svédel, podotkne Hudson a pfipoji se k ndm.

»Aspon néco.“ Flint se zazubi a srde¢né ho popldcd po zddech. Presné to
byvali nepritelé, ktefi jsou ted kamarddi, oc¢ividné délaji.

Jaxon si odfrkne, ale naprosto klidné Flinta upozorni: ,Myslim, Ze mluvil

se mnou.”
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Flintovi pohasne tsmév. ,,J4 vim,“ zamuml4.

Ale Jaxon si zrovna prohlizi Hudsona, takze si toho nevsimne. ,, Tob¢é San
Diego taky svédci, bracho. Rozhodné vic nez upifi dvar.“

Hudson z néj nespousti o¢i a vypadd to, Ze si toho sdéluji mnohem vic, nez
slysime.

,Kdo by ¢ekal, Ze se upifi mizou opdlit?“ odpovi nakonec. Pak spole¢né
zamifime ke stolu, kde na sebe Eden s Heather uchvicené hledi nad talifem
s hranolky. Nebo aspon tak uchvicené, jak Eden zvlddne... coZ je v tuhle
chvili vic, nez bych kdy ¢ekala.

»Ten ddrek od Remyho ti nejspi$ pfijde vhod,“ kyvne Flint k Hudsonové
prstenu, ktery mu umoznuje pit lidskou krev, a pfitom chodit na slunce.

Mam $tésti.

» 10 jo,“ pfitakd Hudson a sjede je pohledem, ktery mi napovi, Ze si toho
taky v8iml. Jaxon je taky opdleny, a pfitom zddny prsten nemd. ,A ted to pojd-
me rozjet.”

Zatimco se usazujeme vedle holek, pfemyslim, jestli Jaxonovo opdleni zna-
mend, Ze se od Flinta nekrmi. Ale pro¢ ne?

V duchu si udéldm pozndmku, abych se v soukromi Flinta zeptala, jestli
nemaji problémy. Nelibi se mi pfedstava, ze by to mezi nimi skiipalo. Vzdyt
se tak snazi, aby jejich zac¢inajici vztah na dra¢im dvote fungoval.

KdyZz mé Heather obejme, s nad$enim ji to oplatim. Byly jsme tak dlouho
rozdélené, Ze je to stra$nd uleva, mit ji zase nablizku. Byt se svoji nejlepsi ka-
marddkou mé nikdy neomrzi. Trochu si spole¢né zanaddvdme na neddvné
boutky, ale ztuhneme, kdyz Eden zavfiskne.

»Do hdje!“ vykfikne, kdyz kone¢né odtrhne pohled od Heather. Ptekvape-
né zird na Flintdv monokl. Ani se nedivim. Draka s modfinou spatfite jen
vzécné — Cdstecné proto, ze je dost tézké jim jednu vrazit, a taky protoze se tak
rychle hoji. ,,Co se ti stalo?*

»,Odmitl utikat, kdyZz jsem mu fekl, aby zdrhal,“ odpovi misto n¢j Jaxon.

»To mysli§ vazné?“ Flint se nevéficné oto¢i. ,A pred ¢im jsem mél sakra
utikat? Vzdyt jich byl sotva tucet.”

LA pfesto mds monokl,“ opddi Jaxon.
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Flintovi vystieli obodi. ,,Ale ne od nich. Muzes za néj ty, protoze jsi po mné
bez varovdni hodil toho vazouna. Nejspi§ abych dokondil, co jsi zacal.“

»Netusil jsem, Ze neddvd$ pozor.“ Jaxon se opie a zalozi si ruce v gestu,
které az moc dobfe zndm. ,A kdo kfi¢i, kdyz néco hdzi>“

»Ehm, kazdy,“ pou¢im ho. ,Je to prvni véc, kterou se na hfisti nauéis.”

Nevéticné si odfrkne. ,No, to je dost nuda.“

Vsichni se rozchechtdme. Ale pak se ozve Hudson. , Takze, kdo udélal Zi-
votni chybu, kdyZ vds napadl?“

Smich okamzité utichne — asponi v poddni draka a drakoupira.

»Na dra¢im dvote je péknej bordel,“ odpovi misto nich Eden.

,Coze? Jak to myslis?“ vyptdvdm se poplasené. ,Jsou Nuri s Aidenem
v porddku?“

»Zatim jo,“ pfipusti Flint. ,Ale popravdé se ftime k obc¢anské vélce mezi
dra¢imi klany.*

,K obcanské valce? To neni mozné. Vidyt pied par mésici bylo béhem
Drakadrii v§echno v pohodé.“

»Jenze za pdr mésica se toho mize hodné zménit,“ fekne Jaxon.

»2Hodné a hodné je rozdil,“ namitnu. ,Co se sakra déje?“

»Mezi klany sili opozice, podle niz mdma neni schopnd vlddnout, kdyz
nemd draka. Pozddali ji, aby odstoupila, ale odmitla. Ted se snazi vyvolat hla-
sovani o neduvere.

Hlasovdni o nedavéte? Proti nejdrsnéjsi dra¢i krdlovné, jakou si umite
pfedstavit? To se zdd nemyslitelné. , Ale nevyhraji, ze ne?*

»Nevim.“ Flint popadne Edeninu vodu a nariz ji vypije. ,Je jich kazdym
dnem vic.”

»Musi prece existovat néco, co s tim Montgomeryové mizou délat,” trvdim
na svém.

»Nic mé nenapadd. Vypadd to, ze se nds ostatni klany chtéji zbavit.“ Pronese
to nonsalantné, jako by na tom nezdlezelo, ale v oc¢ich md bolest. A dokonce
ji slysim i v zimérné prazdném ténu.

,opis chtéji,“ utrhne se Jaxon, ,aby ses prestal producirovat po jejich milo-

vaném dvofe s upirem. A taky aby krdlovna méla zpdtky draci srdce.”

15



»No jasné. Jenze nic z toho se zidnym zdzrakem nestane, ucedi Flint.
»Prosté si na to budou muset zvyknout.*

LA co tviij otec?” zeptd se Hudson tiSe. ,Nemuze vlddnout jejim jménem?“

Flint si povzdechne. , Ten se do krdlovského rodu jenom pfizenil, a to na
trin bez matky nesta¢i.”

»Chdpu,“ ptikyvne Hudson, jako by to ddvalo smysl, pfestoZe to zni ab-
surdné. Pravo kralovské primogenitury mi pfijde hodné zastaralé. A Hudso-
novi taky. Je to jeden z mnoha davodi, pro¢ ohlésil svoji abdikaci, i kdyz to
nebude ,oficidlni“ aZ do ceremonie za pdr tydnt.

»Takze co se stane, jestli uspéji?“ zajima mé.

,Co se stane, nebo co by se mélo stdt? zeptd se Jaxon se stopou hotkosti
v hlase.

»Je v tom rozdil?“

»To teda sakra je,“ prisvédéi. ,,Mélo by se stét to, ze Flint nastoupi na ten
zatraceny tran.“

»Vzdyt vi§, pro¢ nemuiizu,“ pokr¢i rameny drak.

,Vim, pro¢ nechces,” zamumld Jaxon. ,A to je rozdil.”

Napéti vzroste a nasponuje se jako cirkusové lano, a mé nenapadd nic, ¢im
bych ho uvolnila. Ale pak se ozve Eden. ,Je$té jste ndm nefekli, kdo vés napadl.
Nebyl to nékdo z Kruhu, Ze ne?“

Nervézné ¢ekd na odpovéd, coz tplné chdpu. Jedna véc je vyvolat hlasové-
ni o neduvéte. Ale napadnout korunniho prince beze strachu z nisledka je
néco uplné jiného.

»To sotva,“ zakaboni se Flint. ,,Ti si $pini ruce jen v kobkdch, kde jim neni
vidét do obliceje. Nékoho si najali.”

»Jeden z téch vzdalenych draéich klana?“ zeptdm se. Nedokdzu si totiz pred-
stavit, kdo jiny by byl tak krdtkozraky, aby udélal néco takového.

LHuf,“ uchechtne se nevéticné Jaxon. ,,Lidi.*

»Najali si lidi, aby se vds pokusili zbavit? To neddv4 smysl.*

Ale v tu chvili si vzpomenu, jak pfede mé Hudson pied par minutami sko-
¢il. Vycitil nebezpedi, i kdyz jsme nic nevidéli. Mohl nds nékdo sledovat, aby

se dostal k Jaxonovi s Flintem?

16



Ta myslenka mé dési. Nepfeju si vystavit kamarddy néjakému nebezpedi,
ani nevédomky.

Jenze kdyz to zminim, Flint zavrti hlavou. ,Nedélej si starosti, Grace. Moc
dobfe vim, Ze mé sleduji na kazdém kroku. Nemuizes udélat nic, co by to
zhorsilo. Kromé toho si dokdzeme s Jaxonem poradit se v§im, co se ndm po-
stavi do cesty.”

»,Na tom nezdlezi,“ namitnu. ,,V prvni fadé vds do takové situace nesmime
dostat. Vsichni samozfejmé vime, jak jste drsni.“

»Hele, a co j&?“ vypiskne Eden.

»No, ty jsi rozhodné drsiiacka,“ zamdvd Heather fasami. ,Ale kdo by si
pomyslel, Ze draci potfebuji neustdle o né¢em ujistovat?®

,»Vsichni,“ odpovim. ,,Vsichni védi, ze draci jsou rozmazleni.”

»No promin! J4 teda nejsem rozmazlenej,“ prohldsi Flint.

Vypada tak urazené, Ze vsichni vyprskneme smichy, coz ho pobouti jesté vic.

Nastésti to md vyhodu. Posledni zbytky napéti zmizi, prévé kdyz ptijde
servirka.

Jenze kdyz pievezme objedndvky a odejde, ztstaneme na sebe zirat a ne-
jsme si jisti, co ddl. Dokud Hudson kone¢né neprolomi mléeni. , Tak promlu-

vime si o tom, ze Mekhi umira?“
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3

Velké mozky hodné premysleji

eho slova dopadnou jako facka, takze nds piejde veskerd legrace.

Cekdm, 7e viichni za¢nou chrlit népady, ale pod tihou toho, co musime
udélat, jen mleky sedime. Sama citim, jak mé to tiZi, az mi poklesnou ramena
a zkrouti se zaludek. Jak by ne, kdyz Mekhi umird a my potfebujeme vymyslet
zéchranny pldn?

A nejen tak néjaky pldn. Musi byt skvély — a zahrnovat vic, nez jen ,nab¢h-
neme do hradu stinové krdlovny a budeme pozadovat, aby vylécila otrdveného
Mekhiho®. A navic je stejné dilezité, aby se kazdy u tohohle stolu zase v po-
fadku vratil zpétky.

Uz tak jsem ztratila az pfili§ mnoho prétel. Nehodldm pfijit o dalsi.

A to v¢etné Mekhiho. Pfipadd mi, jako by mi chybél cely rok, i kdyz je to
teprve pét mésicil.

»Jak dlouho jesté muze zistat ve stdzi?“ zeptdm se. Krvana ho uspala hned,
jakmile jsme si uvédomili, ze byl béhem Nesplnitelné zkousky otréven stino-
vym jedem, ale neslo to Gplné hladce.

»Nevime jisté, ale moc dlouho ne. Nanejvys pdr tydnd, ale stézi mésic,”
odpovi Eden. Mdm pocit, ze mé ta slova zaséhla do hrudi jako kovadlina.
I kdyZ jsem ¢ekala nejhorsi, nikdy mé nenapadlo, ze to bude wk $patné. ,Krva-
na tvrdi, ze mu dala vic elixiru, nez jakémukoli jinému upirovi v historii,
a presto se kazdych pdr dni probere. Jesté chvili a — smutné pokr¢i rameny,
»— lé¢ba muize byt horsi nez jed.“

Jaxon sebou trhne, protoZe mu to pfipomene, na jak ostré hrané mezi Zivo-

tem a smrti se jeho nejlepsi pfitel pravé ted potdci. Srdce se mi o to vic sevre.
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Vim, ze se obviruje za Mekhiho stav, a za smrt ostatnich ¢lent Ridu taky.
JenZe nenf ¢as utdpét se v provinilosti. Ted se musime soustfedit na to, co je
ptimo pied nimi. Potfebujeme se dostat do Ride stinti a vylécic Mekhiho.
Vsechno ostatni miize pockat.

A kdyz o tom mluvime — uvédomim si s tcrhnutim — néco, nebo spis nékdo,
tu vyrazné chybi. A to by rozhodné nemél.

Vytiestim oc¢i na Flinta. ,Kde je Macy? Myslela jsem, Ze jste méli dorazit
spolecné?®

Jaxon s Flintem si vyméni dlouhy pohled, ze kterého se mi zvedne zaludek.
Uz jsme toho zazili dost, nez abych brala sestfenc¢inu nepfitomnost na lehkou
vihu.

,Co se ji stalo? vyptdvdm se a roztfesenymi prsty lovim z kapsy mobil.

,Nic,“ ujiStuje mé Jaxon a polozi mi dlan na ruku, neZ ji sta¢im napsat
textovku. ,Jenom ji véera vykopli ze $koly a Foster s Rowenou ji odvezli na
¢arodéjnicky dvir, aby tam s nimi zila. Ale md domdci vézeni.”

»2Domici vézeni?* usklibne se Eden. ,,Vdzné si mysli, Ze to bude fungovat?“

Ostatni se rozesméji, a kdybych si o ni nedélala takové starosti, nejspis bych
se k nim pridala. Macy za téch poslednich pdr mésict po zni¢eni Katmeru
a setkdni s mdmou na upifim dvofe zazila fakt tézké ¢asy. Doted ji vyloudili ze
viech tif $kol, do kterych ji stry¢ek Finn poslal, a jeji magie potemnéla dost na
to, abychom si o ni zacali délat starosti. A taky se popravdé trochu bdli — jak
Jji, tak o ni.

,Kdo vi?“ Flint se opfe a hodi si jeden z Edeninych hranolka do pusy.
~Rowena se ocividné pustila do vychovy, co jsme ji dostali z té diry.”

»lakze Macy s ndmi tentokrdt nejde. Takhle nahlas to zni divné. ,A to
znamend, Zze ndm zbyva vyzvednout jenom Remyho a Izzy —*

»1ak s témi taky nepocitej,“ pierusi mé Jaxon. ,Z Calderské akademie se
nedostanou.

»Jako Ze jsou zavaleni tkoly?“ zvednu obodi. ,Nebo Ze je tam vézni?“

Hudson nazvedne obodi. ,Rozhodné to prvni. Dovedes si pfedstavit fedi-
tele s takovou moci, aby nékde udrzel moji nevlastni sestru proti jeji vili?
Nebo Remyho?“
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To je dobry postieh — ktery mé kone¢né trochu uklidni. A jesté konejsivé
pohyby palce, kterym mé Hudson hladi po kloubech na ruce.

»Takze jsme vSichni?® zjistuju a piejizdim pohledem od jednoho k druhé-
mu. ,,Jenom nds Sest?“

Jaxon se narovnd a polozi lokty na stal. ,Ujistuju té, Ze zvlddnu ziskat
z Ri3e stintt jeden pitomy protijed.*

» 1o I1kas$ jenom proto, zes nikdy nepotkal stinovou krdlovnu.*

LA ty jo* odsekne.

Jistéze nevi, Ze jsme tam zili. Hudson nikdy nefekl ani slovo o tom, co se
délo v dobg, kdy jsme byli uvéznéni v kameni, a jd si na to sotva vzpomnéla.
Cekdm, 7e je vsechny zasvéti, ale Hudson mléi. Misto toho se na mé tdzavé
podivd.

»Bojovali jsme s ni,“ vthnu se do toho po hlavé. , Takze by se to mélo pocitat.

Hudson mi d4 propletenim prstl najevo, ze mi kryje zdda, zatimco v§echny
seznamuju se ztracenymi vzpominkami. Aspon do té miry, jak mi pfijde v Ja-
xonov¢ pfitomnosti v pohode.

»Takze tvrdiS...“ za¢ne nakonec Jaxon, ,Ze jsi byla s Hudsonem lapend
v Risi stintt mnohem déle nez ¢tyti mésice?”

,Jo,“ odpovim. Nevolnost mé szird v zaludku jako hejno kobylek, protoze
v tom jednoduchém prohldsent je toho mnohem vic. Pohlédnu do jeho tma-
vych o¢i a je mi jasné, Ze si to uvédomuje.

Dokonce jesté ptedtim, nez na stole zarachoti hrnek s ¢ajem.

,»Co to bylo?“ zajikne se Heather a trochu divoce se rozhlédne kolem, jako
by nés kazdou chvili méla zasdhnout tsunami.

»Jenom zdchvév,“ uklidnuje ji Hudson a sjede bratra chmurnym pohledem.

»Vidyt jsme v San Diegu,“ doddm ve snaze pomoct mu brichu kryt. Ale
podle toho, ze Flint najednou vypadd, jako by chtél preskodit stil a ptitdh-
nout si Jaxona bliz, to moc nepomuze.

,Kdy sis vzpomnéla?“ zajimd se Eden, kterd vzniklé napéti uplné ignoruje.
Nebo je moznd tak zahledénd do Heather, Ze nic jiného nevnima.

»Dneska,“ odpovim. ,A je toho hodné, co musim zpracovat. Ale prozatim to

prosté musim stréit k ledu. Potfebujeme se soustfedit na Mekhiho. Kazdopddné
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stinovd krdlovna je fakt désivd, dokonce horsi nez Cyrus. Stinovd magie je
nejstarsi ve vesmiru a ona s ni dokdZe vSechny mozné zvricenosti. Skoro nds
zabila a povrazdila spoustu nevinnych lidi. A pokud Mekhi umird na otravu
stinovym jedem, predstavuje krdlovna nejlepsi moznost, jak najit protilék.*

»Jenomze je rozdil mezi védét a byt ochotny s tim néco udélat,” pozname-
nd Eden.

»Ja vim,“ ptikyvnu. ,A véf mi, Ze zrovna neskd¢u radosti z toho, ze ji budu
muset znovu Celit.

Flint zavrti hlavou a vypadd docela vydésené. ,Je jesté horsi nez Cyrus?®

»omrtelné, a se stinovymi brouky navrch,“ odpovi naprosto vdzné Hudson
a vSechny nds zamrazi, kdyz si vzpomeneme na Nesplnitelnou zkousku. Sa-
moziejmé kromé Heather, kterd v té pekelné aréné nebyla. , Ten pocit, kdyz ti
pokryji kazdy centimetr kaze, by té strasil navéky, Heather.®

Flint si nevédomky prejede rukama po pazich, jako by z nich ometal hmyz,
a jd to chdpu. Zvladli dostat na kolena i draka.

Jaxon se nakloni, aby mu néco poseptal do ucha. Zni to podeziele jako:
»Nepustim k tobé Zddné stinové brouky. Ani se té nedotknou.”

Rychlym pohledem na Hudsona zjistim, Ze md na jazyku néjakou kousa-
vou pozndmku, a rychle — i kdyZ jemné — ho pod stolem kopnu, aby drzel
pusu. Ale to mu nezabréni, aby na mé aspon nemrkl.

Pak pokracuje. ,Navic, v RiSi stintt m4 kromé brouk k dispozici cely sti-
novy zvéfinec, a nékteré ty potvory maji pékné ostré zuby a drdpy.”

Heather narovnd ramena. ,No, ochotné budu bojovat s ¢imkoli, kdyz to
zachrdni vaseho kamardda. Na co ¢ekdme?“

Nez nékdo stadi odpovédét, vrdti se servirka s objedndvkami, vétSinou ké-
vou — a horkym kakaem pro Flinta, samoziejmé.

KdyzZ odejde, Hudson se poskrdbe na bradé¢. ,Vlastné si nejsem jisty, jestli
budeme muset s nékym bojovat, abychom Mekhiho zachrénili.“ Musi si v§im-
nout mého zmateného vyrazu, protoze dodd: ,Chtéla, aby starosta vrétil ¢as
do chvile, nez byla prokletd. Takze s ndmi bojovala, protoze jsme se ho snazili
zastavit, a tim ndsledné zmatfit i jeji pldn. Ale prohréla, a tim pfisla o jedinou

moznost, jak utéct, takze s ni moznd budeme moct vyjedndvat.“
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Prekvapené zamrkdm. Neni to $patny ndpad, ale zapomnél na jednu véc.
»Je tam uvéznénd z néjakého divodu, Hudsone. NemizZeme ji osvobodit.
Predstavuje ¢iré zlo.”

,»Vizn&“ povytdhne Hudson obodi.

»Ehm, brouci. Vzpomind$?“ otfese se znovu Flint.

»Nechdpejte mé $patné — netvrdim, ze je dokonald,” objasni Hudson. ,Ale
podle mé je redlnd $ance, Ze neni tak ddbelskd, jak si myslime.*

» 1y jsi nebyl v té aréné, clovéce?” vystékne Eden. ,Snazila se nds zabit.“

,Nevime jisté, jestli na nds béhem zkousky troéila ona. Moznd vlddnou
stinovou magii i dalsf lidé, co my vime?“

Eden si odfrkne. ,No, ale krélovna je jedind, o kom to vime jisté. Takze ji
budu podezirat, dokud se nepfesvéd¢ime o opaku.®

,To je asi fér, ale taky nezapominejme, e nds v Rii stinti napadla, jen aby
zachrdnila svoje lidi. Mohla zattocit kdykoli béhem naseho pobytu v Adarii,
ale bojovala s ndmi na smrt, teprve kdyz jsme se pokouseli zabrénit starostovi
vymazat ¢asovou linii a osvobodit jeji lid. Dokonce i kdyz nevédéla, Ze to déla
jen proto, aby zachrdnil dceru.“ Odml¢i se a zadivd se mi do o&i. ,,Copak jsem
nespachal mnohem horsi véci pro mensi cil? A jsem zlo, Grace?“

Srdce se mi sevfe, jak moc ho ta otdzka mudila, kdyz jsme byli v Komnaté
v Etereu. ,Ne, nikdy bys nemohl byt ¢irym zlem, Hudsone.

»Takze krdlovna moznd taky neni.“ Ta slova zlistanou viset ve vzduchu
a v$ichni uvazujeme o tom, co vechno jsme udélali, abychom zachrénili nase
milované.

Nakonec se Heather zeptd: ,Jaky je teda pldn?“

,Navrhuju, abychom vyménili protijed za pomoc pti osvobozeni Rise sti-
ni,” pokréi Hudson rameny.

,No, to je ocividné tviij pldn,“ protdhne Jaxon. ,Pojdme ji prosté znicit.“

»Nefekl jsem ,znicit’, fekl jsem ,osvobodit’,“ proto¢i Hudson o¢i.

»Myslim, Ze vSichni jsme absolutné GZasni,“ za¢nu a Flint se nadme py-
chou. O¢ividné se mu libi, kam to sméfuje. ,Ale nejsem si jistd, jak mazeme
prosté¢ — udéldm prsty ve vzduchu uvozovky, ,— ,osvobodit fisi* prokletou

bohem pred tisici lety.“
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,DIivas$ se na ten problém moc zesiroka, Grace. Trochu zaostfi.“ Kdyz ne-
chdpavé zamrkdm, Hudson zavrti hlavou a doda: JRise stinti je vézeni. A co
mivaji vézeni?“

»Zdi. Maji pitomé vysoké zdi,“ odpovim a ani se nesnazim zakryt zmatek.

Flint luskne prsty. ,,Jo, a strdze. A obvykle i hromady zbrani.®

»A fakt hnusny jidlo,“ pfidd se Eden pobavené, nez se do toho znovu vlozi
Hudson.

»Jaxone, mize$s mi pomoct?” zaprosi.

»Zamky,“ odpovi a setkd se s bratrovym pohledem. ,Vézeni maji zdmky.”

Probéhne mezi nimi tichd debata, kterou nerada prerusim, ale... ,Pordd
nechdpu, kam tim v$§im sméfujete,” pfizndm.

»Zamky se daji odemknout, Grace,“ fekne Hudson.

Vykulim o¢i. ,Nebo zlomit,“ doddm a Hudson se zazubi.

»Nebo zlomit,“ zopakuje.

»Nepotiebujeme osvobodit celou fi8i,“ vydechnu Gzasem nad tim jednodu-
chym feSenim. Boze, fakt miluju, jak tomu klukovi funguje mozek. ,Jenom
musime rozlomit zdmek a oteviit dvefe.”

Usméjeme se a podle Hudsonovych lehce zrudlych tvdfi je mu jasné, Ze ten
jeho mozek pozdéji uzboznuju k smrti.

»Plestoze si ldmani{ véci fakt uzivim, md$ néjaké tuseni, kde by mohl byt
ten kli¢, brdsko?* zeptd se Jaxon a vsichni zadrzi dech. Asi navzdory viemu
doufaji, ze ho md schovany v kapse.

»Ani omylem,“ odpovi Hudson a pétice ramen jako na povel poklesne.
Znovu se pfedkloni, vezme mé pres stil za ruku a pieje palcem po mém slibo-

vém prstenu. ,,Ale zndm nékoho, kdo to vi.“
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4
Zamek a kli¢

asné, pro¢ to nedramatizovat a nekrmit nds tim po lzickich?“ zvedne
» I Eden oci v sloup. Vsichni se Hudsonové bezdécné teatrdlnosti zasméje-
me. Heather zrovna pila a médlem se tim kafem udusi, dokud ji Eden neza¢ne
v kruzich hladit po zddech, aby ji pomohla zklidnit plice.

»Omlouvdm se,“ kyvne Hudson na Eden. ,Pofdd zapomindm, Ze o ni¢em
z toho nemite tueni. Zkritka a dobte. Ride stint byla stvofena jako vézeni
poté, co stinové kralovna rozzlobila boha. Jak poukdzal Flint, jako vétSina jinych
mé drsnou vézeriskou stréz. Tim padem lze predpoklddat, ze bih, keery tohle
vézeni stvofil, k nému bude mit kli¢, aby strdzci mohli pfichdzet a odchdzet.”

,Dzikan,“ vyhrknu. Pak se oto¢im k ostatnim a za¢nu nad$ené vysvétlovat.
»Bylo ndm feceno, Ze ty strdzce, coz jsou mimochodem pekelné désivi caso-
draci, stvofil bah ¢asu — jenZe tehdy jsme nevédéli, kdo to je. To uz ted nepla-
ti. Stvofil je Dzikan!®

A zrovna tak mohl stvofit i samotné vézeni, Grace,“ dod4 Hudson. ,,V kaz-
dém pripadé¢ bych se vsadil, Ze md kli¢... A moznd bude s trochou $tésti
ochotny ndm ho ddt, abychom ho vyménili za protijed pro Mekhiho.“

Jaxon si poposedne a zavrei: ,,Pochybuju, Ze by ndm Dzikan daroval tieba
i kli¢ od zdchodu, i kdybychom si méli nachcat do kalhot.”

Visichni se rozchechtdme, protoze ma nejspis pravdu, ale nez se mi staci
zaludek zkroutit do precliku, Hudson zachyti muj pohled a vrasky kolem jeho
o¢i mi ukonej$i nervy, az jsem z toho celd namékko. ,Necekdm, Ze ndm ho dd,
protoze ho pozéddme my,“ pokracuje. ,Ale podle mé neexistuje nic, co by

neudélal pro Krvanu, nebo — jak doufim — pro jeji pravnucku.“
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A to je pravda. Dostanu od Dzikana na frak, pokud zmrazim jest¢ jediného
mizerného ¢lovéka, ale babic¢ku nechal zmrazit celou armddu na tisic let.

»Vazné si myslis, ze ndm pomuze?” zeptdm se rozechvéle.

»Je jenom jeden zpusob, jak to zjistit,“ odpovi Hudson a promne si hrud-
nik. ,A dsic let je dost dlouho, aby nékoho drzeli ve vézeni, nemyslite?”

Vsichni ztuhnou, dokonce i Flint si pfestane michat kakao, a pfemyslime
o Hudsonov¢ a Jaxonové nevlastni sestie. Izzy drzel zavienou jeji otec po stej-
nou dobu, a Hudson m4d pravdu — nikdo si nezaslouzi takovy trest, dokonce
ani stinové krélovna.

Stisknu mu ruku a tise souhlasim. ,Jo.“

V tu chvili se znovu objevi servirka. Naposledy ndm dolije kdvu a zeptd se,
jestli jesté néco nechceme. Hudson ji podd kreditku a s tsmévem ji pochvali
kandrkové Zluty $dtek, ktery md uvdzany kolem krku. A Zena v rozpuku zra-
lych Sedesiti let se zapyii jako skolacka a odkrd¢i. Nejlepsi na tom je, Ze mys-
lel vdzné kazdé slovo.

»Tak se do toho pustme,” pobidne nds Heather, sebere telefon a str¢i ho do
tasky.

Zaénu vstdvat, ale nez to stihnu, ozve se telepaticky Artelya. Mdme pro-
blém, Grace.

Jaky problém? Sevie se mi zaludek. Moji prarodice —?

Jsou v porddhku, “odpovi rychle. Ale radsi bych ti to ukdzala, nez slozité vysvét-
lovala. Kdy mizes prijit?

Jsem na cesté, odpovim a srdce mi zase uhdni jako o zdvod.

Pak mi dojde, Ze na druhé strané ocednu je ctvrtek vecer. A pokud zamifi-
me na chrli¢sky dvir, miZeme zabit dvé mouchy jednim rychlym vyletem

ptes Atlantik...
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5

Vérné (ne)milovani

Irsko!“ zalapd Heather po dechu, kdyZ vysko¢ime z portdlu v hrabstvi
» L Cork. Zavie se ve spirdle fialové magie, kterd jiskii a stsi jako drdt pod
napétim, jako by ndm jeho stvofitelka chtéla ddt najevo, Ze nds muze zrovna
tak sezehnout, jako dopravit na druhou stranu zemékoule. ,Jsme v Zrsku!“
To¢i se kolem, aZ za ni vlaji copy, a pak dobéhne ke kraji mésicem zalitého
ttesu. ,A dostali jsme se sem za pdr minut, jako by to nic nebylo.*

»1o teda je. A néco pékné velkého,“ reptd Flint, kdyz ke mné dojde. ,Jak
to, ze ty mas$ na dvar portdl, a my ne?*

»Protoze jste draci? Mdte kfidla a mizete si zaletét, kam chcete,” opd¢im.

L2Hmmm, jasné, chrlicko. A co jsou ty véci, které mas obvykle na zddech?“

Zvednu o¢i v sloup. ,Jasné, taky mdm kiidla. Na rozdil od mého druha,
ktery obvykle cestuje se mnou. A Hudson potiebuje mit navic pfistup i na
upiii dvar.®

,No, asi jo,“ pokré¢i Flint rameny. ,,Ale stejné mdm pocit, ze vdm krdlovna
carodéjek nadrzuje, kdyz udéld portél jenom pro chrlice.”

,Imogen rozhodné nikomu nenadrzuje. Vlastné jsem si docela jistd, ze mé
nendvidi.“ Vykro¢im a zachvéju se, kdyz mé zaséhne zédvan studeného vétru
od mofe.

Flint snadno drzi krok. , To tvrdi§ ty,“ $kddli mé. ,Ale ten portdl vypovidd
o nééem jiném.“

»Ten portdl je vysledek mnoha hodin chytrého vyjedndvdni. Mél bys to
nékdy zkusit.“

Hudson si nevéticné odfrkne. ,,Chytré vyjedndvani? Tak tomu rikds?“
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»Hele. Jeji absurdni pozadavek je$t¢ neznamend, ze jsem nevyjedndvala,”
odpovim.

»Vazné?“ Flint vypadd zaujaté. ,A co chtela?®

»Volnou ruku béhem nadchdzejici investitury. Dostala jsem portdl za to, Ze
ji nechdm napldnovat ten ceremonidl.”

»Jako tplné vSechno?* nadzvedne obodi.

»Vsechno,“ potvrdim. ,,Co je mi po tom, jaké chce pouzit kytky, aby moje
povyseni do ¢ela Kruhu udinila nezapomenutelnym? Nebo do jakych Satt mé
chce navléct? Byla jsem radosti bez sebe, ze ji mazu predat otéze.”

»Tohle jsi vazné vymeénila za portdl?“ Flint vypadd uzasle. ,Kytky a saty?“

» Taky hudbu, myslim. A jidlo. Sice jsem nikdy na zddné z téchhle ceremo-
nif nebyla, ale rozhodné mdm pocit, Ze jsem si vytdhla del$f slimku, pokréim
rameny.

»Ehm, jo. To rozhodné,” souhlasi a dobéhne Eden a Heather, které jdou
par metr(l pfed ndmi.

Vsimnu si, ze uz skoro nekulhd. Nendvidéla jsem potize, které mél s pfi-
zpusobenim se novému stavu potom, co na tom zatraceném ostrové prisel
o nohu, ale o¢ividné se pahyl dobte hoji a na protézu si zvykl.

,Ur¢ité jsi na to pfipravend?“ zjistuje Jaxon, ktery nds s Hudsonem dopro-
vézi po kamenité stezce vinouci se podél ttestt nad hvézdami posetym Kelt-
skym mofem.

Nardzi na setkdni s DZikanem a chdpu to. Potykat se s bohem ¢asu neni
zrovna zdbavné. Ale v tomhle pfipad¢ je Dzikan nejspis nase nejlepsi Sance,
jak zachrdnit Mekhiho.

»Rozhodné,“ odpovim

Jaxon nevypadd moc presvédcené. ,A vi§ jisté, ze tu bude?”

»Je ¢ovrtek, pokréim rameny.

»O co jde?* zamradi se Jaxon.

»Dzikan pfichdzi kazdy ¢tvreek. Tak trochu si z toho udélal zvyk.“

Jaxon zvedne oboé¢i. ,,To je dost divny zvyk, ne?*

,Uvidi$,“ zametu to pod koberec v nadéji, Ze se pfestane na Dzikana vyptd-

vat. Ne, ze bych na jeho otdzky neméla odpovédi, ale tohle je poprvé od chvile,

27



kdy se mi vratily vzpominky na roky strévené v Ri$i stind, co jsem s bratry
Vegovymi o samoté.

Mim néco dtlezitéjsiho, o ¢em si musime promluvit. Nejspi$ nds zase ¢ekd
par pékné drsnych dni a nemdme ponéti, jak to skon¢i. Tohle muze byt napo-
sled, kdy jim budu mit $anci fict, co mdm na srdci.

Muzeme dl blafovat a predstirat, Ze o nic nejde, ale ndvrat do RiSe stin je
zatracen¢ nebezpe¢ny, a nikdo z nds nevi, jestli nds bude krdlovna viibec
ochotnd vyslechnout. Popravdé se nds spi$ pokusi zabit, kli¢ nekli¢. Naposle-
dy jsme z toho s Hudsonem sotva vyvdzli — a jd pfisla o vzpominky.

Jestli se to stane znovu, nebo néco jesté horsiho, pottebuju jim nejdfiv néco
dtlezitého Fict.

Miluju tyhle kluky, a zatimco Hudson je muij druh — ¢lovék, kterého vesmir
stvofil pfesné pro mé —, Jaxon pro mé bude vzdycky vyjimeé¢ny. A bez ohledu na
situaci mezi nim a Flintem vim, Ze pro né¢j budu taky navidycky vyjimecnd.

Moznd ndm na sobé nezdlezi presné tak, jako kdysi, ale tim je ten rozhovor
jesté dualezitéjsi — pro nds vSechny.

S touhle myslenkou si zvednu Hudsonovu ruku ke rtim. Pak chytim Jaxo-
na a pevné ho stisknu.

Oplati mi to a tdzavé vzhlédne. ,Je vSechno v porddku, Grace?*

»Omlouvdm se,“ vyhrknu. Nenf{ to nejvymluvnéjsi omluva, ale zato nejvic
od srdce. ,,Vim obéma.“

»Omlouvas se?“ Jaxon vypadd ohromené. ,,Za co?“

Hudson ml¢i. Jenom mé povzbudivé obejme kolem pasu a éekd, co ze mé
vypadne.

»Za vechno, co se stalo po ndvratu z Rige stini.“ Prelétnu pohledem od
svého druha k byvalému druhovi a zase zpdtky. ,, Tak strasné jsem vdm ubliZila,
a to jste si nezaslouzili. Nic z toho jste si nezaslouzili.“

»Nejsi zodpovédnd za to, co se stalo,“ chlicholi mé Hudson. ,Pfisla jsi
o vzpominky.*

Jo, ale proc jsem pfisla o vzpominky? Moznd kvuli té ¢asové magii, kterou mé
zasdhl casodrak, jak fikal Hudson. Nebo moznd proto, Ze jsem si to nechtéla

pamatovat. Moznd jsem nechtéla ubliZit Jaxonovi.
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Jen z toho pomysleni se otfesu, Zaludek se mi sviji a srdce bije jako o zdvod.
Nikdy jsem jim nechtéla ubliZit a nakonec se mi to povedlo. Zptsobila jsem jim
nesnesitelnou bolest. A kdyz si ted vzpomindm na cely pobyt v Adarii a vSech-
no, co se stalo, pfipadd mi to o tolik horsi, i kdyz uz to bylo dost hrozné.

»Nevim, jestli na tom zdlezi,“ hlesnu. Jaxon hrdelné zaprotestuje, a tak se
k nému obritim. ,Ale podle mé je dulezité, aby ses dozvédél néco o tom, co
se stalo s Hudsonem — ne jenom kvuli naemu vztahu, ale i kvali Flintovi.®

Ted je na fadé s protestovinim Hudson, ale ignoruju ho. Tak strasné dlou-
ho si hral na zlosyna a nechdpe, Ze projevit se jako dobrdk je nékdy ta spravnd
cesta.

,Kdyz jsme byli s Hudsonem uvéznéni v moji hlavé, oba jsme vidéli pouto
druht mezi mnou a tebou.

Jaxon sebou trhne, jako bych ho prastila. Ve tmé mu pofddné nevidim do
tvdfe, ale pfesto vim, Ze jsem mu prdvé znovu ubliZila. A tak si pospisim s tim,
co potiebuje slySet. Odhodland ho pfimét, aby to pochopil.

»Chci tim fict, Ze jsme védéli, kdyz zmizelo. Trvalo to celou vé¢nost a pak
jsme si s naprostou jistotou mysleli, Ze jsi mrtvy. UZ jsem t¢ necitila — jako
vitbec — a pouta druhd jsou prece naveky. To vi kazdy. Takze kdyz to nase
zmizelo, byli jsme zniceni. Méli jsme pocit, Ze jsme té ztratili, i kdyz kazdy
jinym zptisobem. A dokonce i potom to trvalo dlouho, nez se néktery z nds
jen podival na toho druhého.“

»Na tom nezdlez{ — za¢ne Jaxon. Zastavim a popadnu ho za tvife, coz mu
zavie pusu.

JAle zdlezi, prohldsim diirazné. ,Musi$ védét, Ze t¢ s bratrem stra$né moc
milujeme. Ani jeden z nds by ti zdmérné neubliZil tak, jak jsme to udélali. Truch-
lili jsme pro tebe, Jaxone. A hrozné jsi ndm chybél. Ta ldska, kterou k sobé citi-
me — Hlas se mi zlomi{ a zavrtim hlavou, abych setfdsla slzy z rozechvélych fas.
»Nezacala rust, dokud jsme se kone¢né nevyrovnali s tvoji ztrdtou.

Zhluboka se nadechnu a pomalu vydechnu. Pak ustoupim a obejmu Hud-
sona kolem pasu tak pevné, jako on mé. ,Miluju ho do posledniho dechu,*
feknu jim. ,A vim, Ze Hudson ke mné citi totéz. Ale kdybychom méli sebe-

mensi ponéti, ze jsi pofdd nazivu, nikdy bychom se nedali dohromady.*
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Jenze mi to pfijde uplné Spatné, sotva to vyslovim — Hudson je muj druh
a navzdycky budu vdé¢nd, ze jsme se nasli —, a tak doddm: ,Aspon, dokud
bychom nepirisli na to, Ze to piivodni pouto druha bylo falesné, a neméli jsme
$anci se s tim vyrovnat. Mozn4 je smé$né, Ze se za to omlouvdm, a mozn4 ti
na tom nezdlezi, ale potfebuju, abys védél, ze t¢ bratr nezradil. A jd taky ne.”

Neékolik dlouhych, bolestnych vtefin ziistaneme nehybné stdt. Premyslim,
jestli jsem to vSechno jesté nezhorsila. Ale pak mé Jaxon popadne a druhou
rukou si pfitdhne Hudsona do skupinového objeti, k némuz jako by se dlou-
ho schylovalo.

»Nevy¢ital jsem ti to,“ zaSeptd a hlas se mu ldme s kazdym dal$im slovem.
»Nevy¢ital jsem to ani jednomu z vds.“

,J4 vim,“ odpovim. ,Ale kdyZ jsme byli jesté spolu, taky by mé bolelo po-
myslent, ze jsi mé podvedl. Nic takového pro tebe nechci, kdyz ted vim jisté,
ze se to nikdy nestalo.“

»Je mi to lito, za¢ne Hudson. ,Nenapadlo mé —

»10 je v pofddku, prerusi ho Jaxon. Pérkrdt si odkasle, nez se odtdhne.
,»Vézné. Je to v pofddku. My jsme v porddku.®

Prikyvnu, ale jesté par vtefin se Hudsona drzim. A on mé nepousti.

A kdyz koneéné vystoupim z jeho vielého objeti, uvédomim si, Ze jsme to
zvlddli. Nejen emociondlné, pres osklivé, bolestivé piekdzky nasi minulosti,
ale i fyzicky. Dosli jsme k obrovské Zelezné brané chrli¢ského dvora.

Mého dvora.
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Irsko na muj povel

To je nddhera,“ vydechne Heather, kdyZ se pfed ndmi vynofi tisicilety
» osvétleny hrad. ,Kde presné jsme?*

»,Doma,“ odpovim, protoze pfesné to chrli¢sky dvir reprezentuje. Muj lid
a domov.

»10hle je chrli¢sky dvar?® vyptavd se uzasle a prohlizi si kamennou stavbu.
»Pro¢ ho chces prestéhovat do San Diega, kdyz mazes vlddnout odsud?“

,Protoze i tam jsem doma,“ pohlédnu na ni vyznamné.

Kdyz ji dojde, ze San Diego je miij domov ¢asteéné i kvili nf, vykuli velké
hnédé oc¢i. Ale pak se zazubi a prohlési: ,No, pokud to znamen4 Zit na téchhle
bozich ttesech v jesté vic bozim hradé¢, pak domov — i jd — si rozhodné oblibi-
me irsky prizvuk.“

Vsichni se rozesméjeme a jd prizndm: ,,Za ocedn se st¢huji jenom urednici,
takze tu pofdd budu dost ¢asto, a vy se mizete pfidat. Hlavni ¢dst armddy
zustane v Irsku. Tohle je jejich domov.©

Dojdu ke klévesnici vedle briny, namackdm ¢iselnou kombinaci a oteviu téz-
kou Zzeleznou mifz. Sice ubéhlo jen par tydni, ale stejné sr$im nadsenim, Ze zase
uvidim svoje lidi. S Hudsonem je nav$tévujeme, jak to jde, ale $kola nds zava-
luje praci, esejemi a tkoly ¢im dal vic, takZe to neni zdaleka tak ¢asto jako dfiv.

To je dalsi dvod, pro¢ chci administrativni ¢dst dvora prest¢hovat do San
Diega. Se vSemi tituly, které chce Hudson ziskat, tam budeme jesté péknych
par let. A pfestoze vSechny ty obory nejspi§ nebudou na UCSD, pravdépo-
dobné se poohlédne po okolnich skoldch. Cestovat mezi Irskem a Kalifornif

neni praktické ani s Imogeninym portlem.
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»Hele, kdyz jsme prochdzeli portdlem, tak mé to nenapadlo — prohodi
Heather nervézné, ,—, ale vypadd to pékné oficidlné a j4 si nevzala pas.”

Nejdiiv nechdpu, kam tim mifi, ale pak se rozesméju — a ostatni taky.

,Vi§, ze tomu tady veli Grace, ze jo?“ odfoukne si Eden ofinu. ,Muze si
ptivést, koho se ji zachce.”

»A navic si nadpfirozeni moc nelimou hlavu s lidskymi zékony,“ zvedne
Flint py$né bradu.

Na Heather jeho povysenost nezaptsobi. , Takze si prosté déldte, co cheete?®
zavrti hlavou.

,Jo,“ potvrdi Jaxon znudéné, protoze takovy prosté je. Zosobnéni stru¢nosti,
pokud jde o to, kdo je a co dokdze.

Jeho odpovéd na ni udéld jesté mensi dojem. Pokud to vitbec jde. Ale nedd
mu to najevo. Misto toho ustoupi a protoéi odi. Strelim po ni chdpavym po-
hledem, protoze oba ted vypadaji, Ze se jim ego nevejde do trenek. Ale kdyz
se obrdtim k Hudsonovi, abychom si ten férek vychutnali, zjistim, Ze si toho
zfejmé viibec nev$iml, protoze zachmufené koukd do mobilu.

»Je vSechno v pofddku?® zeptdm se. Pak mu polozim ruku na rameno.

Jakmile se ho dotknu, projede mnou zndmy zéchvév. Nastésti ho taky rozpty-
Ii a zvedne pohled od toho, co ho ocividné znepokojilo. Vénuje mi pousmdni,
které mi porad jesté dokdze rozbusit srdce.

yJasné,“ prohldsi, ale tsmév mu tentokrdt nedosdhne az k o¢im.

Mim chut se v tom $tourat, ale ted na to neni spravnd chvile. Hudson je
moznd oteviengjsi nez kdykoli pfedtim, ale pted ostatnimi — dokonce i pred
nejbliz$imi prateli — ddv4 prednost odtazitosti.

A jako by to chtél potvrdit, zastréi mobil do kapsy a zazertuje: , Tak pujde-
me ukdzat Dzikanovi, kdo tu $éfuje? A tim myslim tebe, samoziejmé.*

Usméju se, presné jak chtél.

»Nejdtiv potiebuju mluvit s Artelyou. Ale pokud zamifite na cvicisté, nej-
spi$ uz tam bude,“ navrhnu.

»,Nikam nespéchdme, véf mi,“ protdhne Jaxon. ,,Pockdme na tebe.“

»Takze buh ¢asu se prosté jen tak poflakuje na chrli¢ském dvore? divi se

Heather. Nejsem si jistd, jestli je to kvili tomu, Ze pfed pdr hodinami jesté ani
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nevédéla, ze néjaky buh casu existuje, nebo proto, ze vdzné nemd ponéti, co
by tady v Irsku délal.

Musim ji nechat, Ze novinku o bozich, keefi si jen tak $paciruji po svété, vzala
u vecefe s obdivuhodnym klidem a zeptala se jen na pdr véci, nez se zaméfila na
skutecnost, ze ¢arodéjky dokazou vybudovat portal kamkoli, kde uz jednou byly.

Jenze to je zase celd Heather.

Uz odmalicka o vSem aspon chvili pfemyslela, nez se do toho s velkou se-
bedavérou a jesté vétsi drzosti pustila. A vzhledem k moji bezhlavosti nds
Heathefino plénovani v dospivdni nejednou zachranilo.

S GUsmévem si vzpomenu, jak si nds mdma vzdycky posadila a poucovala,
kdyZ jsme se dostaly do néjakého prusvihu. Nikdy nevysilovala, ale rozhodné
strvila spoustu ¢asu snahou do nds dostat trochu vic zdrzenlivosti. K jejimu
velkému zklamdni to nikdy nevyslo. Pfesto ndm vidycky pomohla z bryn-
dy... dokud najednou nebyla.

Zaplavi mé zérmutek, kdyZ si vzpomenu, jak ndm v jednu chvili spilala, a vzd-
péti nabizela susenky. NemiiZzu uvéfit, Ze je to vic nez rok, co zemfela a kdy
jsem vyrazila na cestu, kterd mé pfivedla k Hudsonovi a mému dvoru.

Naucila jsem se nepotlacovat smutek, kdyz mé ndhle prepadne, a tak se
zhluboka nadechnu a nechdm se jim prostoupit. Pak ho vydechnu tolik, kolik
jen mizu. Bolest nikdy plné nezmizi, ale pomdhi to.

LKazdy covreek,“ odpovim Heather a jesté jednou se pomalu nadechnu.
»Ale jestli tam vdzné nechcete beze mé, muzete si zatim ddt néco k piti, nez to
s generdlkou vyfidim.“

»Dobry pldn,“ zaraduje se Flint. ,Rozhodné bych si dal svacinku.*

,»Vzdyt jsme zrovna vypadli z bistra,“ uzasne Heather. A jediny Flint si ob-
jednal sendvi¢ a jesté snédl Edeniny hranolky.

»No a?“ opd¢i se svym znackovym dsmévem od ucha k uchu.

Eden se k ni nakloni a posmésné zaseptd: , Tak velké ego vyzaduje neustdly
piisun potravy.“

»Hele, udrzet tohohle draka ve skvélé kondici je péknd fuska, zazertuje

IV

Flint a ukdZe na sebe, zatimco jdeme ke spusténé padaci miizi, kterd chrdnf

hlavni vchod.



»No vzdyt to fkdm,“ odsekne Eden.

Flint natdhne krk a slehne po ni jemnym plamenem.

Heather zalapd po dechu, ale Eden hbité uhne a sejme ho ledovym prou-
dem, takze se mu z tricka stane nepfijemny ledovy krunyt. , Tuhle hru mazou
hrét dva, Montgomery.*

LAu!“ vykiikne Flint, tfe si hrudnik a setfdsd led. Vypadd, Ze se ji to chystd
oplatit, a podeziele se soustiedi na jeji dlouhé ¢erné vlasy, ale nez staéi otevfit
pusu, padaci mfiz se zvedne a z hradu vybé¢hne Sest vojaka s tasenymi medi.

Je to uplné jiné privitdni nez poprvé — kdy jsme s Alistairem navstivili
zmrazeny chrli¢sky dvar a nikdo se nebdl ttoku nadpfirozenych —, ale uz si
zadindm zvykat. Kdyz jsou kone¢né zpdtky ve spravné casové linii, az horlivé
v ni chtéji zistat.

Ne, ze bych jim to méla za zI¢. Strdvit tisic let uvéznéni v Case, poté co byli
otrdveni, a nechat se kazdou noc muéit dusemi padlych ptitel a ptibuznych,
ktefi se zoufale snazi dostat domd, to by pocuchalo nervy kazdému. Jesté
pordd jsem tim otfesend — a tim, co musel Hudson udélat, aby je ochrénil.
Pro¢ by na tom mél byt mgj lid jinak?

Nastésti vsichni zastavi, jakmile mé spatii, a zamracené vyrazy vysttidaji
$iroké ismévy. Rychle spusti mece a pokleknou.

Heather zalapd po dechu.

,Je divny sledovat Grace jako krdlovnu, co? poseptd ji Flint.

yStrasné divny,“ odpovi.

Usklibnu se pies rameno a pak vykro¢im vpfed, abych se pfivitala se stréZzemi.

,UZ jsem vdm milionkrat opakovala, zZe tohle neni nutné,” feknu a pobid-
nu je, aby se zvedli. Kdy? jim to nedojde, prosté rovnou pozdddm: , Vstante,
prosim.*

Ptijde mi vtipné, Ze na za¢dtku jsem od téchhle lidi nechtéla nic jiného nez
kapku respektu. A ted, kdyz se mi ho dostdvd plnymi hrstmi, ¢4ste¢né netou-
zim po ni¢em jiném, nez abych pro né zase byla jen dal$i chrlickou.

Ne, ze bych nechtéla byt jejich kralovnou, a rozhodné neberu svoji zodpo-
védnost na lehkou vihu. Jen si pfeju, aby se to nepojilo s takovou pompou

a obfadnostmi, které mé uvddéji do rozpaku.
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Nakonec moji prosbu poslechnou jako rozkaz. Narovnaji se jako jeden
muz.

»Jak se mds, Dylane?” zeptdm se a poddm ruku mladému vile¢nikovi se
zlatohnédou pleti a kratkymi tmavymi vlasy, ktery stoji vepfedu

,Pripraven slouzit,“ odpovi a pfijme ji. Ale misto abychom si potiisli, sklo-
ni hlavu a polibi mgj prsten.

»Ach, to vdzné neni nutné,” zoufale se snazim ruku vyprostit.

Zachrdni mé Hudson, ktery shovivavé plécne mladého vojika po rameni.
»2Doufdm, Ze sis procvicoval ten skok, ktery jsem ti minuly tyden ukdzal.”

Dylan mé okamzité pusti, popadne Hudsona a tplné stejné se pokloni.
»Ano, pane. Myslim, ze jsem ho kone¢né vypiloval. Dokonce jsem pied pér
dny v péstnim souboji porazil generdlku, pane.*

Hudson se odkloni, aby si strdzného zméfil pohledem. , Tys piekonal Arte-
lyu? To je pusobivé, Dylane. Tésim se, az mi to pfi dal$im tréninku predve-
des.“ Povytdhne obo¢i. ,,Uvidime, jak si povedes proti upirovi, hm?“

Mladik vykuli o¢i nad$enim, jako by mu Hudson privé nenabidl nifez.
»Budu pfipraveny, pane.”

»1im jsem si jisty,“ odpovi Hudson, v hlase jasné patrnou pychu. Usilovné
se snazil najit na chrli¢ském dvote své misto, néjaky acel pro kréle, a nasel to
pfed pdr mésici na cvicisti. A se ztracenymi vzpominkami mé nijak nepfekva-
puje, Ze dokonce i tady ho to tdhne k uditelské pozici.

Pravé se chystdm Dylanovi sdélit, Ze by se nikdy nemél radovat z vyhlidky
Celit upirovi, kdyz spatiim Artelyu, jak k ndm rdzuje pfes nddvori.

M4 na sob¢ zelené Sortky a tricko, ale dlouhé copdnky, které obvykle nosi
sto¢ené na vrsku hlavy, jsou pry¢. Misto nich m4 prekrdsné afro, které ji rimu-
je vysoké licni kosti a o¢i diky nému vypadaji jako obrovské drahokamy. Staci
ji jediny pohled a rozbéhne se, ismév ve tvafi. ,Grace!*

Na chvilku vidim pfed o¢ima, jak mi ve Stinové fii radila a jd musela sle-
dovat, jak ji drac¢i ohen méni v prach — ale to uz mé pevné objimd.

Svird mé smutek, kdyz si uvédomim, Ze nemd stejné vzpominky. Jeji casovd
linie zmizela ve chvili, kdy jsem ji nedokdzala ochranit pfed dra¢im ohném,

. ) . , vrye . % vz ;
a ted S1 nepamatu]e ani Stinovou risi, ani nase pratelstVL
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Taky jsem si na ni dlouho nevzpominala. A ted si nemtzu pomoct a mys-
lim na vSechno, co obétovala pro lid Adarie. Stravila tisic let uvéznénd pouze
ve spole¢nosti nestviry, jen aby byla vyrvdna zpét a strdvila dalsich tisic let
zmrazend v case.

Ta izolace, osamélost, agdnie... Smrt ji mozn4 zbavila vzpominek na uvéz-
néni ve Stinové f18i, ale jsem si celkem jistd, Ze emociondlni trauma v ni nékde
v hloubi duse pordd jesté diim4. Stejné jako ve mné dfimaly city k Hudsono-
vi dlouho potom, co jsem pfisla o vzpominky.

A co huf, sebralo ji to védomi, kolik lidf jeji obét zachrdnila. Takze nem4
doslova nic, ¢eho by se drzela, kdyZz osamélost v dusi vystréi svoji osklivou
hlavu. Misto toho ji drti stiipky bolesti, na kterou si nevzpomind a nedokdze
ji pochopit.

Je to priserné pomysleni — a boli mé srdce pro vdlecnici ze Stinové fise i pro
generdlku, kterou jsem poznala na chrli¢ském dvofe a na bitevnim poli. Za-
slouzi si néco mnohem lepsiho.

Pusti mé a jd si pfikdzu, ze se nenechdm prondsledovat vzpominkami na jeji
obét. Byla to jeji volba a nakonec ji to dovedlo sem. Ne jenom jako véle¢nici
v mych sluzbich, ale jako drahou pfitelkyni a generdlku chrli¢ské armédy.

Nakloni se a pldcne Hudsona po rameni. ,Necekala jsem, ze pfijdete tak
rychle. Dejte mi chvilku, abych se prevlékla, a pak se na to vrhneme.*

»Na co?* divim se. Poodstoupi a proménf se ve smrtelné vdznou generalku.
Oc¢ima zalétne k mym pidtelim a nepatrné zatne Celist.

,Dojdu se pievléknout,” zopakuje a vykrodi zpdtky k hradu. ,Pak si pro-
mluvime.“

Najednou mé prepadnou obavy. Pohlédnu na Hudsona, ale ten uz je o krok
napfed. ,Postardm se o né. Ty béz.“

Dékuju, naznacim a vyrazim za Artelyou.

»Kde na tebe mdm pockat?“ zeptdm se, kdyz vejdeme do haly. Koukdm, Ze
babicka méla zase napilno. Mohutné kamenné zdi jsou vymalované nimot-
nickou modii, kterd néjak zvlidd vyvoldvat zastrasujici i kralovsky dojem.
Taky vsude rozvésila prekrdsné irské krajinky, i kdyz jsem si celkem jistd, Ze to

je spis dédeckova price.
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Jindy bych si je moznd potddné prohlédla, ale ted mdm plnou hlavu starosti,
o ¢em se mnou chce Artelya mluvit, takZe se na né sotva podivim.

»V muéirné,“ odpovi a zahne do chodby. Srdce se mi d4 do behu.

»Prosim?“ Mdlem mi zaskoéi. Odkaslu si. ,My mdme muéirnu?“

»No jisté. Kde podle tebe Alistair s Chastainem vyslychali neprétele?*

Nemdm nejmensi ponéti, a popravdé to nechci védét. Dédecek a tcetyhod-
ny byvaly generdl mudici lidi — to je néco, co by mé nikdy nenapadlo. Ale
nahlas to nefeknu. Misto toho se zeptdm: ,A kdy naposledy nékoho muéili?“

Zastavi se, aby se mi podivala do o¢i. ,Druhd vélka byla brutdlni, Grace.
Neékteré véci se udélat musely.

»No, jenze to uz je ddvno,“ odpovim. Pak narovndm ramena a probodnu ji
neochvéjnym pohledem. ,Na mém dvofe nikoho mucit nebudeme.

Od té doby, co jsem se pripojila k nadpfirozenému svétu, upsala jsem se
mnoha vécem. Stala jsem se druzkou upira. A polobohyni. Dokonce jsem
piijala chrli¢skou korunu. Ale mudeni je naprosto za hranou.

Artelya si povzdechne a vypadd zklamané — a nejsem si jist4, jestli mnou,
nebo proto, Ze nebude moct nikoho tyrat. V kazdém piipadé to na mé neudé-
14 dojem.

»Ale stejné musime toho $peha vyslechnout, fekne nakonec. , Takze se
sejdeme za dvacet minut dole, v mistnosti hned za celami na konci vychodni
chodby. Jsem celd od hliny a potiebuju si ddt sprchu.”

Vyrazi pry¢, ale jesté zamumld: ,I kdyzZ si nejsem jistd, jak podle tebe pti-
méjeme nepfitele mluvit.“

Rychle spolknu zlu¢, kterd mi z jejich slov stoupd v hrdle. Na chrli¢ském

dvofe je nepfitel.
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Moc nejasejte

No pardda. Musim zabit dvacet minut, aniz bych se zbldznila z pomysle-
ni, jakého ,nepfitele” drzi pod zdmkem? Takze zbyvd jediné.

V dal$i vtefiné uz probihim chodbou. V hale zrychlim, pak zahnu ostfe
doprava a dvojitymi dvefmi ven — pfimo na cvicisté.

Pod nohama se mi prdsi od udusané hliny a nepfestdvim myslet na to,
kolik véznu Artelya za ta léta mucila, kdyz ji tenhle nestoji ani za to, aby od-
lozila sprchu.

Nejsem naivni. Vim, ze chrli¢sky dvir vznikl a existoval v mnohem krutéj-
$ich casech, ale... Otfesu se. Predstava tyrdni zajatého a bezmocného ¢lovéka
mé odpuzuje.

Dohonim kamarddy, prévé kdyz obchdzeji provizorn{ tribunu.

»Dzikan trénuje s chrli¢i? vyptdva se Flint nevéticné, kdyz vedle néj prudce
zastavim.

»Ne tak docela,“ odpovi mu Hudson. Potom se na mé podivé a tdzavé zvedne
oboéi.

Kratce zavrtim hlavou, protoZe neni ¢as probirat, co po mné Artelya cheéla.
Nastésti si zaloZi ruce a obréti pozornost zpdtky k Flintovi.

»Co tim mysli§? Bud —“ Flint si znovu pofddné prohlédne arénu a to, co se
v ni kazdy ¢tvrtek odehrdvi, a doslova onémi.

»Kopand?“ Eden vytfesti o¢i. ,My jsme tu kvili zdpasu v kopané?“

»Myslim, Zes chtéla fict fotbal,“ upozorni ji Hudson.

»Velice se omlouvdm,” pravi s otfesné falesnym britskym piizvukem a za-

$klebi se na néj. ,My jsme tu kvili forbalovému zapasu?“
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,ZA4dné my,“ poradi ji Flint. ,Dzikan je tu kvili fotbalovému zdpasu?“

Zalnu jim to vysvétlovat, ale nez viibec vyddm hldsku, vsichni na hfisti —
a na lavi¢kdch — zamrznou.

Tedy kromé Dzikana, ktery prasti o zem obrovskym zelenym molitanovym

prstem a zaéne po ném dupat.
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Co je dovoleno panovi,
je dovoleno i chrli¢i

No, tohle se nevidi zrovna kazdy den,“ usklibne se Flint sarkasticky.
» »10hle je buh ¢asu?“ nevéticné zird Heather.

,»Jo, v celé své krése,” zavrti drak hlavou.

»Buh’ je trochu prehnané,“ zamumld Jaxon.

Z vétsi &asti z néj promlouvd zahotklost — s Dzikanem si nikdy nesedli. Ale
popravdé, sledovat dospélého muze/boha, ktery prévé predvadi plnohodnot-
ny batoleci zdchvat vzteku kvili sportovnimu utkdni, je tedy néco. Zvldst
kdyZ ten muz/buh je obleéeny jako nejskalngjsi fanousek v historii sportov-
nich klubtL.

Zelené tricko. Zelend mikina. Zelené tepldky. Zelené ponozky. Zelend Ce-
pice. Dokonce m4 zelené zlatem prosivané polobotky. Do téhle chvile jsem
netusila, Ze takovd véc existuje, a klidné bych se bez té informace obesla, natoz
je vidéla. Kdokoli tvrdil, Ze nevédomost je sladkd, mél rozhodné pravdu.

Dzikan je$té pdrkrit dupne na obfi molitanovy prst, nez se posadi na
svoje misto a mdvne rukou. Aréna se okamzité probudi k Zivotu a zdpas po-
kracuje, jako by buh ¢asu prévé nezmrazil kazdého na hfisti. Aby se mohl
vztekat.

»,Co mu takhle zafizlo trenky s kachni¢kama? zeptd se Eden.

Nez muze nékdo hddat, vzduch profizne hlasity vykiik ,g66661!“ Vsichni
v modrém za¢nou jésat.

»Vypadd to, ze fandi zelenym.“ Hudson pohlédne na vysledkovou desku,
kde na dvou hécich visi velké karty s ¢&isly. ,,A maji dost $patny den.”

Musim souhlasit, protoze skére je v tuhle chvili sedm — nula pro modré.
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»-Mozna ted neni nejlepsi chvile se k nému ptiblizovat,“ podotkne Heather,
zatimco se Dzikan sehne pro molitanovy prst. Tentokrdt ho hodi na hiisté
a pak se s rukama zalozenyma na hrudi zhrouti na sedadlo. ,Vypada, ze nds
klidné proméni v kapesni hodinky, jestli ho budeme otravovat.*

»Jsem si celkem jisty, Ze pokud by chtél nékoho ztrestat, dévno by to odskd-
kal brankar zelenych.“ Flint vykulené zird na g6lmana, ktery 1étd jako stfeleny
mezi brankovymi ty¢emi.

Kdyz pristane, hned zase vyskoéi, udéld ve vzduchu salto a pfitom Gplné
ignoruje mi¢, ktery mif{ pfimo k nému. Napadne m¢, Ze md Flint nejspis
pravdu. Ale jestli nechytime Dzikana ted, dal$i $anci budeme mit aZ za tyden.
A Mekhi tolik ¢asu nemd — zvlast kdyz uz jsme tady.

A jak moc muze byt buh opravdu vytoceny kviili prételskému fotbalovému
zépasu, zvl4st kdyz se slozeni tym kazdy tyden méni, protoZe kapitdni — Dzi-
kan a Chastain — se stfidaji ve vybéru hrica?

Ztejma odpovéd je hodné, protoze kdyz vystoupdme na tribunu, sudi — téz
zndmy jako muj dédecek Alistair — pravé ukdze jednomu ze zelenych hricu
ervenou kartu.

Dzikan je okamzité na nohou a popadne zdbradli pfed sebou. ,Dél4s si ze mé
srandu? Vzaly i snad ty roky Zivota v jeskyni schopnost vidét na svéte, nebo co?*

,P4ni,“ zamumld Jaxon, ktery se posadi vedle Dzikana a opte si nohy o ko-
vovou ty¢. ,Nékdo si tu potiebuje zdfimnout.”

Protoze mému nejlepsimu piiteli a byvalému druhovi zfejmé ptipadd jako
dobry ndpad popichovat uz tak rozzufeného boha, kterého potfebujeme po-
zédat o laskavost.

»Vsechny ty vlasy ho nejspi$ pfipravily o rozum,“ zaseptd mi Hudson do
ucha. ,Neexistuje jiné vysvétleni, pro¢ se chova tak zatracené smésné.“

»Bud to, nebo za to miize dradi srdce,“ odpovim.

»Hele, jd to slySela, ohradi se Eden. ,Nesvalujte jeho aroganci na draky. To
je Cisté upirskd zdlezitost.“ Vyznamné se podivd na Hudsona, aby to zdiiraznila.

Dzikan se na Jaxona jen zamradi — dikybohu Zddné trestni — a velice okd-
zale vytdhne lahev s vodou a premistf ji do drzéku na druhé strané sedadla —

dél od Jaxona.
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,Neni divu, Ze prohrdvime,“ poznamen4 ustépacné a stdhne si zelenou ksil-
tovku hloubéji do tmavé hnédych oéi. ,Posel zkdzy je mezi ndmi.“

» 10 je rozhodné pokrok oproti gotikovi,“ zamumld Hudson.

Zavti zobak, knihomole,“ odsekne Dzikan.

Hudsona ta zimérnd urdzka rozesméje a chdpu pro¢. Rozhodné ho to ne-
urazilo — a tim jsem si jistd.

Nez to ale sta¢i zminit, Chastain — cely v modrém — sebéhne po schodech
tribuny. Podsadity byvaly chrli¢sky generdl nese dva hot dogy, kyblik pop-
cornu, kelimek ve stejné modré barvé, jakou mé na sob¢, a dvé obfi duhova
lizatka.

»Sedi$ na mém misté,” fekne Jaxonovi. Ale misto aby pockal, az se posune,
Caste¢né se proméni a preleti pfes nds, aby se mohl usadit vedle Dzikana
z druhé strany.

Nabidne mu hot dog, ale bith ¢asu je pfilis zaneprézdnény sledovanim déni
na hiisti, nez aby si toho vsiml.

»O co jsem prisel?“ zeptd se Chastain a vmdckne Dzikanovi jidlo do ruky.

., O nic dutlezitého,” zabruéi.

»A proto je na tabuli o tfi gély vic, nez kdyz jsem odesel? zeptd se Chastain
ironicky.

»,Nemuzu za to, Ze jsi hodinu shdnél obcerstveni.“ Bih ¢asu se trucovité
zakousne do hot dogu.

»,Muizu ti pfipomenout, Ze tady zddny stinek s obcerstvenim neni? opd¢i
Chastain. ,,A pokud jsi zapomnél, ty jsi chtél to zatracené duhové lizdtko.“

»,Duhy jsou opa¢né ismévy,“ odpovi Dzikan.

»Opacné usmévy? zaSeptd Heather hlasité a naprosto zmatené se rozhlizi
po ostatnich. ,Snazi se fict, ze duhy jsou zamraceni?

»Bud to, nebo Ze jsou to ismévy vzhiru nohama,” vysvétluje Flint s vyra-
zem, Ze by to mohlo znamenat cokoli.

Zustane na néj zirat. ,Ani nevim, co to znamend.“

,»Vitej v klubu.“ usklibne se Jaxon. Pak vstane a piejde k Flintovi. , Ten
chlap nikdy neddvd smysl. Vlastné je...“

Jaxon ztuhne uprosted véty.
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»Vazné?“ zavréim na Dzikana a pak se podivim na Flinta, abych mu nazna-
¢ila, Ze to nechdm na ném. Ten si to piekvapivé celkem uzivd a s Gsmévem se
nakloni, aby mél dobry vyhled.

S rukama v bok se otoéim se zpdtky k Dzikanovi. ,,Vzdycky mi za to nadé-
vas, ale v tvém piipadé je to naprosto v porddku?“

»Naddvdm ti, protoZe neumi$ zastavit ¢as, aniz bys vytvofila obrovskou
diru ve vesmiru, odpovi s povytazenym oboc¢im. ,A taky proto, Ze co je do-
voleno pénovi, neni dovoleno chrli¢i.”

»Myslim, Ze tak se to nefikd,“ zamumld Eden, zatimco Heather méva Jaxo-
novi rukou pred obli¢ejem, jako by se ho snazila pfimét k odpovédi.

» 1o nezabere,“ ozndmim nejlep$i kamaradce. ,Je...”

»DElds si srandu?“ vyktikne Dzikan a znovu vyskodi, aby se podival na
hiigeé. ,Délas. Si. Ze. Mé. Srandu? Jsi opily, Alistaire? Tim to je? Namichala i
Cassia k vecefi ptili§ mnoho miméz?“

Alistair je bud zaneprdzdnény sbirdnim éervené karty, kterou pravé hodil
na zem, nebo Dzikana zimérné ignoruje. At je dtivod jakykoli, nevénuje ndm
jediny pohled.

To boha ¢asu jesté vic rozzufi, soudé podle mnozstvi urdzek na ucet sudiho
a modrého tymu, které mu vychdzeji z tst. Alistair, ktery vypadd spokojené,
zdravé a tak maximdlné na Ctyficet — na coZ si pofdd zvykdm, vzhledem
k tomu, Ze je to maj bihvikolikrdt pra-dédeéek — mu stdle nedopfeje ani nd-
znak pozornosti.

Aspon do té doby, nez Dzikan ukdZe na tribunu plnou zelenych fanouska
azafve: ,Jak asi Cassia vezme, Ze takhle $idi$ tolik lidi najednou? Vis piece, jak
je zérlivd.

Alistair ptejde na opa¢ny konec hfisté, ale cestou ukdze Dzikanovi vztycené
prostiednicky.

Je to mnohem mirnéjsi reakce, nez jsem cekala, ale Dzikan vypada spoko-
jeny, ze Alistaira viibec vyprovokoval — aspon podle toho, jak zamradené cucd
lizétko.

Vytdhnu z kapsy mobil a zkontroluju ¢as. Mdm je$té deset minut, nez se

budu muset vritit za Artelyou. A kdyz zeleni vstieli prvni gél, usoudim, Ze je
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vhodnd chvile, abych se s nim pokusila promluvit. Zvlast kdyZ je na fadé
Chastain, aby se roziloval a urdzel mého velmi trpélivého dédecka.

»Ahoj, Dzikane.“ Obejdu ztuhlého Jaxona, ktery nastésti stoji kus od seda-
dla, a posadim se vedle boha ¢asu. ,Promin, ze t¢ obtézuju, ale vlastné jsme
prisli za tebou.®

»Jedna facka za druhou,“ zavrei a vezme si hrst popcornu z Chastainova
kybliku.

Heather se oto¢{ na Flinta. ,Mysli tim rdny? Jedna rdna za druhou?“

Flint zavrti hlavou, jako by fikal ,radsi se neptej“. Na Dzikana si musi
¢lovek rozhodné zvyknout — a jemu se to jesté nepovedlo.

»Chci se zeptat, jestli bychom si mohli na chvilku promluvit - za¢nu znovu.

,UZ je konec zdpasu?“ zeptd se, aniz by spustil o¢i z mice.

Zamrkam. ,Ne, ale —“

» Tak sis odpovédéla sama, ze?“ Sotva se nadechne, nez vyskodi a zaéne zno-
va kficet. ,Sakra, zeleni! Mohli byste aspon predstirat, Ze vite, jak se hraje ta-
hle nattikrdt prokletd hra?“

»Natfikrdt prokletd se mi zd4 trochu pfehnané,“ poznamend Hudson, kdyz
se posadi vedle mé.

,Pokra¢uj a zmrazim té taky, knihomole,“ vyhrozuje Dzikan. Pak zafve:
»Asi bych vis mél zmrazit vSechny! Tieba pak kone¢né dokdzete zastavit ttok!*
Pldcne sebou do sedadla a zamumld si pod vousy: ,Nebo se aspon nepfihodi
nic hor$tho, dokud se nevréti Artelya.”

JArtelya je ve tvém tymu?“ zeptdm se a zaludek se mi sevfe, kdyz mi dojde,
7e méla na sobé zelené tricko. Jak mu mdm sakra fict, Ze se nevrati?

»Ano, kone¢né!“ kyvne k Chastainovi. ,,Posledni tfi mésice pokazdé vyhrl
prvni vybér, a pokazdé si vybral ji. Dneska jsem mél kone¢né $tésti, a puf!®
Udél4 rukama gesto, jako by néco explodovalo. ,Artelya zmizela deset minut
po zacdtku hry.”

»I'voje smula.”

Chastain se snazi o soucitny tdn, ale je to dost tézké, kdyz mu v o¢ich tan-
¢ radost. , VI8, Ze je kromé vynikajici fotbalistky i generdlka s obrovskou zod-

povédnosti, ze?*
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»Jo, ale kdyz hrila v tvém tymu, zvlddala oboji,“ opd¢i Dzikan. ,Takze je
dost podezielé, ze zrovna tenhle tyden md najednou néco dilezitéjsiho na
préci.“

M4 pravdu. Kdybych nevédéla o tom $pehovi, mozna bych té jeho konspi-
raéni teorii uvéfila.

Na vtefinu mdm chut udélat to, za co mi naddvd — zmrazit véechny na
hiisti, takZe se mnou bude muset mluvit. Ale pak si vzpomenu na nas$ posled-
ni bozsky souboj.

Nejenze jsem prohrila, ale taky jsem ho tak vytocila, Ze mdlem moje pritele
nerozmrazil. Dneska uz se ovldddm mnohem lip, takZe si nemyslim, ze by se to
mohlo opakovat, ale stejné to nechci riskovat.

Zvlést kdyz je z Jaxona pordd socha a Flintiv humor s kazdou vtefinou
sklouzdvéd k mrzutosti.

A tak misto toho, abych si stéZovala, ze spéchdme, radsi vyrazim za Arte-
lyou — at mé tam ¢ekd cokoli — a s Dzikanem to vyfidim, az nebude tak roz-
ptyleny pordzkou. Jesté nez odejdu, pozdddm ho: ,Nebudu té otravovat, do-
kud zdpas neskon¢i. Ale mohl bys mezitim rozmrazit Jaxona?*

To upoutd jeho pozornost.

Poprvé od naseho ptichodu se odvréti od hraci plochy a pfelétne mezi Ja-
xonem a mnou pohledem, jako by to opravdu zvazoval.

Pak ale fekne: , Takhle se mi docela libi. Jesté nikdy jsem ho nevidél takhle
tichého.“ A znovu se soustfedi na hru.

Uvazuju, ze ho rozmrazim sama. Ale v tom pfipad¢ nikdy neziskdme kli¢
od Rise stinti. A i kdyz bude Jaxon po rozmrazeni vyvadét, klidné by to pod-
stoupil znovu, pokud tim ziskd $anci na zdchranu nejlepsiho kamarada.

Takze misto toho trpélivé pfikyvnu a nechdm Dzikana s Chastainem sledo-
vat zbytek chrli¢ského ekvivalentu nedélniho fotbdlku v parku... jako by to
byl zatraceny svétovy pohdr.

Probodnu Hudsona pohledem a ddm mu jasné najevo, aby se ke mné pfi-
pojil. ,Musime néco zafidit, ale vy si uZijte zdpas,” feknu ostatnim. ,,Uvidime
se pozdgji.”

A usilovné se snazim nev$imat si holuba, ktery pristdl Jaxonovi na hlave.
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Modli se za mé

Nic jiného ti nefekla?* zeptd se Hudson, kdyz ho cestou do hradu se-
’ zndmim s novinkami.

»Ne. Jenom, Ze ho musime vyslechnout — a mam dojem, Ze tim rozhodné
myslela mudeni,“ podivim se na néj. Zatne Celist, ale nespousti oci z dvojitych
dvefi pfed ndmi a dlouhymi kroky ukrajuje zbyvajici vzddlenost tak rychle, ze
musim pfidat, abych mu stadila.

»Okvéle. Uz dlouho jsem si neuzil pofddné muéeni,“ prohldsi s ostrym pfi-
zvukem. Upfimné nevim, jestli si déld legraci, nebo ne.

Pokousim se presvédcit, ze urcité Zertuje, ale ve skute¢nosti to nevim. Diky
studentskému zivotu v San Diegu snadno zapomindm, Ze vyrostl v krutém
svété. A je s nim milionkrdt vic v pohodé nez jd, keerd se do néj pordd jesté
zoufale snazi zapadnout.

A protoze to nevim — a potiebuju to védét, nez do té mistnosti vejdeme —,
popadnu ho za loket a zastavim. ,,Hej, nemyslis to vézné, ze ne? Kdyz se mi ne-
podivéd do o¢i a misto toho sleduje misto za mym ramenem, Zaludek mi ztézk-
ne. ,My nemudime lidi. Ze, Hudsone?*

Sval na ¢elisti mu jesté chvili cukd, nez se na mé vymluvné zahledi. Kolena
se mi roztfesou z té boufe, kterd zufi v téch modrych hlubinich. , To bude
zélezet na tom, jaké maji amysly, Grace.“

»Jak to myslis?“ Tohle chei teda vysvétlit.

»Myslim to tak, Ze udélim cokoli, abych udrzel tebe i nase lidi v bezpeéi.®

To neznamend mudeni. NemtiZze nikomu ublizovat. Jenze vim, co ke mné

Hudson citi, a vim, co by riskoval — a co by udélal —, aby mé udrzel v bezpedi.
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A chrli¢sky dvir je ted jeho domov a vim, jak moc mu zdlezi na nasich lidech,
proto je tézké si predstavit, ze by se jeho ochrana nevztahovala i na né.

Jsme v tom spole¢né. Krdlovna a krél, takze md stejné slovo jako ji. Samo-
zfejmé si nemyslim, ze se ohledné vlddnuti vzdycky shodneme, ale tohle...
tohle je pfilis velké, nez abychom stdli proti sobé.

Pfesto nemdme ¢as to probirat. Artelya — a ten vézen — ¢ekaji dole. Moznd
budeme mit kliku a za¢ne zpivat jako kandrek, jakmile spatti Hudsontv vy-
raz. J4 bych rozhodné vsechno vyklopila.

Ale nem4d cenu se hddat kvili né¢emu, co se mozna ani nestane. Proto na-
sadim Gsmév, na ktery se vlastné necitim, a feknu: ,No, tak doufejme, Ze na
to nedojde,” a oteviu dvefe.

Napéti mezi ndmi je tak silné, ze mélem vyletim z kiiZe, nez sejdeme do
sklepeni — ze kterého se nevyklube nic jiného nez zaldt. A prekvapivé désivy.
Zatracené. Vézné jsem si myslela, Ze strdzci rovnovahy a ochrénci spravedlnos-
ti se povznesou nad misto, kde se lidé drZi v zajeti, ale podle fetézii zapuste-
nych do zdi jsem byla pfili§ naivni.

A moc bych si piédla védét, co si s tim podit.

Artelya si nastésti pospisi dfiv, nez se v tom pfemysleni ztratim. ,,Promir,
ze mi to trvalo tak dlouho,“ prohlési a vytdhne z kapsy dlouhy kostény klic.

,Kdo tam je?“ kyvnu k neoznacenym dfevénym dvefim mucirny. ,A kdo
by potfeboval zrovna ted vyslechnout?®

»Nasli jsme jednu z nich,“ prohldsi s pochmurnym zadostiu¢inénim.

»Jednu z nich? Z koho?“ zamrkdm zmatené.

»Z lovet, odpovi Hudson a Artelya ho probodne pohledem.

LAno.“ D4l to nerozvadi a vraz{ kli¢ do zamku.

Vsichni vime, ze Jaga cvidi lovee k zabijeni nadpfirozenych bytosti. Jenze
uz celé mésice jsme nevidéli zZddné dikazy. Vlastné od chvile, kdy byla osvo-
bozena z ostrova.

Na poslednim zaseddni Kruhu se diskutovalo o tom, Ze se touto zéleZitosti
budeme dale zabyvat a sledovat jejich aktivity, ale netusila jsem, Ze se ten pldn
vyvinul az k bodu pojdme-jednoho-z-nich-chytit.

7.«

Artelya skloni hlavu a opravi se: ,,Vlastné ona nasla nds.
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»Piisla sem? Na chrli¢sky dvir?® zeptdm se se zatatymi péstmi a rudymi
tvafemi. ,Méla tu drzost ukdzat se na dtesech?* Zachvati mé mrazivy hnév. Ne
natolik, abych ji chtéla mucit, ale dost na to, abych ji nakopala v ¢estném
souboji zadek. Kdo si sakra mysli, Ze je? Takhle vtrhnout do naseho domova
se svymi dezinformacemi a nepodlozenou nendvisti?

,Podle nis je to $piénka, ale neméla jsem pfileZitost ji mu- vyzpovidat.“

»Divim se, Ze se Jaga né¢eho takového odvdzila, kdyz se az doted skryvala,“
podotknu.

»Protoze jsme jeji nejvétsi hrozbou,“ odpovi Artelya urazené. ,,Chrlic¢i jsou
jedini, kdo jim stoji v cesté, pokud jde o genocidu nadpfirozenych bytosti
a ovlddnuti svéra.”

Nejsem si tim tplné jistd, ale nechdm si to pro sebe. Misto toho sleduju, jak
sahd po klice dveti. ,,Vime, jestli slidili kolem ostatnich dvori?“ zeptd se.

»Zatim ne,“ odpovim ve stejnou chvili, kdy se ozve Hudson. ,Ano.“

Stfelim po ném pohledem ,0 tom si jesté promluvime® a nastésti ma dost
rozumu, aby pfikyvl.

Artelya zvedne obodi. ,Pfipraveni?®

Ani ndhodou. Nemdm tuseni, co tam budu délat. Ale v uplynulém roce
jsem se fidila heslem ,pfedstirej, dokud to ned4s‘. Co je hodina navic?

yJasné,“ odpovim a sko¢im do toho rovnyma nohama. Zhluboka se na-
dechnu a vejdu do ponuré, vlhké mistnosti.

A okamzité si pieju, abych byla kdekoli jinde.
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Moébda a la vrazda

Nejsem z téch, kterym by kdovijak zdlezelo na zafizeni interiéru — to je
rozhodné spi§ babi¢¢ina parketa, kdyz se kone¢né dostala z té zatracené
ledové jeskyné —, ale je mi jasné, Ze tohle misto by si zaslouzilo vylepsit. Jenom
byt tady mé dési. Ale moznd je to Gcel.

Jsem zvykld byt obklopend zbranémi — chrli¢i milujf $iroké mede a véle¢né
sekery —, ale vybaveni téhle kobky je jesté o krok dil. O porddny krok. Od
fetézt zapusténych ve zdech k nejriiznéj$im nozim a ndstrojim, o jejichz tce-
lu se mtizu jen dohadovat, rozvésenych na hicich a policich, ke kamenné pod-
laze s matnymi rezavé rudymi skvrnami, md tahle mistnost oéividné jediny
ucel — aby se v ni dalo zpusobit co nejvic bolesti.

Zaludek se mi svird hriizou a spolknu #lu¢, kterd mé péli v krku. Nic tako-
vého se dneska nestane, i kdybych se musela s Hudsonem poprat. To je cel-
kem vzato jedind véc, kterou mizu v tuhle chvili zarudit.

,Jak se jmenujes?” zeptd se Artelya. Hudson s odpornym klapnutim zavie
dvefe a pohodlné se opte. Pak si zméfi $piénku s dravéim leskem v ocich.

Lovkyné — sedici na zidli uprostied mistnosti, spoutand fetézy tlustymi
jako moje paze — neodpovi. Ve skute¢nosti ndm nevénuje jediny pohled. Mis-
to toho zird na protéjsi zed.

Svétlo je tlumené, ale stejné si vSimnu, Ze vzadu na stole lezi spousta vicka
a lahvicek nejraznéjsich velikosti a barev.

Dalsi mucici ndstroje, napadne mé cestou k té vystavce, nebo je to néco iplné
Jjiného? Pikldnim se spis k druhé moznosti, protoze ¢im jsem bliz, tim rozruse-

néji lovkyné vypadd. Pofdd mldi, ale citim, jak se z ni ve vindch vali nervozita.
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A protoze mé jeji reakce zaujala, zvednu jednu ze sklenénych fiél. Je mald,
ve tvaru piesypacich hodin, s korkovou zdtkou, kterd zadrzuje viskézni Zlutou
kapalinu. Nemdm sebemensi ponéti, co to je, nebo jaké m4 acinky, ale jakmi-
le ji zvednu proti svétlu, lovkyné se za¢ne v poutech vzpirat.

Podivdm se na Artelyu a vyménim fi6lu za krdlovsky modry viéek stazeny
$nurkou. Zvédavé do néj nakouknu, ale najdu jen podivny bily prések.

Rychle ho zase zaviu a hlavou se mi honi myslenky na obdlky plné antraxu.
A pfestoze jsem k lovkyni zddy, jeji dzkost polevi v presné okamziku, kdy ten
vécek polozim.

»Jak se jmenujes?“ zopakuje Artelya.

A opét ticho.

,Co délas na chrli¢ském dvore?

Ani pipnuti. Vlastné nenf slySet ani dech.

Pohlédnu na Hudsona. Zajimad mé, jestli se do toho nevlozi, ale pofdd se
opird o dvefe. Vedle nich visi z kazdé strany na zdi obrovsky palcdt. Ruce ma
zalozené a sleduje $piénku se znudénym vyrazem — ale ani na vtefinu z ni
nespousti oci.

,Jesté jednou ti polozim otdzku a rad¢ji mi odpovéz, zavréi Artelya a s kaz-
dym slovem jeji rozladénost roste. Otoc¢im se, abych uklidnila situaci, ale pré-
vé v tu chvili ji lovkyné ukdze vztyceny prostiednicek.

Artelya zatne zuby s ostrym cvaknutim, ze kterého se mi zjez{ vlasy na zd-
tylku. Bez rozmysleni se mezi né postavim a Hudson se najezi, ale nepohne se.

Generdlka vydd nesouhlasny zvuk, ale ustoupi, kdyz jsem pifevzala vedeni.
Nebo co jsem to vlastné pravé udélala.

Ptitdhnu si zidli a posadim se ¢elem k lovkyni. Ddvdm si pozor, abych za-
stala v dostate¢né vzdalenosti, mimo dosah jejich koncetin a fetézi, kterymi
je spoutand. Pak si ji poprvé pofddné prohlédnu.

Podle lidskych méfitek neni mladd, ale taky nijak zvldst stard. Zhruba
kolem pétactyticeti, se svétlymi vlasy ostfthanymi hodné nakrdtko v nepra-
videlnych vlnich. Je vysokd — i v fetézech a vsedé je to patrné — a levou po-
lovinu obli¢eje mé tézce popdlenou, protoze kiize je tam zjizvend a bez pig-

mentu.
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Ale nejzajimavéjsi — a nejdésivéjsi — nejsou popdleniny ani neobvykly ades.
Je to obleceni.

Nejdfiv jsem si myslela, Ze md kalhoty z hadi kaze, ale takhle z blizka vi-
dim, Ze to neni hadi vzor. Je dradi.

Paneboze. M4 na sob¢ kalhoty z dradi kuize, a protoze ti kuzi nesvlékaji,
mohla ji ziskat pouze jednim zpiisobem. Najednou ta jeji spdlend tvar ddva
mnohem vési smysl.

Zhluboka dychdm, abych potlacila stoupajici Zlu¢, a béhem toho mi dojde,
ze draci nebyli jedinou kofisti. Bundu m4 z pravé kozesiny — velmi krdsné,
hunaté Sedobilé, a rozhodné vl¢i — a prozradi mi to barva, ale taky jeden z dré-
pt, keery nechala pfipevnény jako broz a drzi ji klopu na rameni. Kolem z3-
pésti ma ndramek z upifich $pi¢dkt a na krku ji vis ndhrdelnik s navle¢enym
prstenem. Nejdiiv si v§imnu ¢arodéjného mésiéniho kamene, a hned potom
kostnatého prstu, pofdd véziciho v kovovém krouzku.

A na ruce ji z prstenu tréi syté rudy chrli¢sky srde¢ni kdmen.

Najednou to muceni nezni tak $patné.
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Myslenky mimo vézeni

e mi $patné a muj Zaludek se obraci hriizou. Jenom spalujici vztek mi za-
brdni se pozvracet, protoze t¢ mrse nehodldm dopfit zadostiu¢inéni spat-
fit moji slabost rebo zdéeni.

A tak po nékolikdté spolknu zlu¢ a ziastanu sedét se zalozenyma rukama.
Nespoustim z nf oéi. Ceka a viditelné chce, abych jako prvni prolomila ticho,
které se mezi ndmi tédhne jako roztavend sklovina.

Ale tdta mé ddvno naudil, co je to souboj villi, a ze ¢lovek, ktery udéld prv-
ni tah, vidycky prohraje. Béhem détskych her mi to nikdy nevadilo. Ale
v souboji s touhle odpornou vrazedkyni to nepfichdzi v ivahu. To dfiv zamrz-
ne peklo, nez bych tfeba i jen mrkla prvni.

Artelya se vedle zavrti. Ale — jako skute¢nd generdlka — nefekne ani slovo.
Vtefiny se méni v minuty a lovkyné si za¢ne namotévat dlouhy kus nylonové-
ho vldkna kolem prstu. Pofdd dokola ho utahuje a povoluje, zatimco ji mleky
pozoruju.

»>Muizete mé mucit, jak chcete, vyhrkne zni¢ehonic. ,Nic vim nepovim.“

»2Nepamatuju si, Ze bych se té na néco prtala,” odpovim klidné. , To byla
generdlka. A co se mudeni ty¢e? Nestoji$ za tu ndmahu. A ty boty se mi vlast-
né libi.”

Artelya ml¢i, ale koutkem oka zahlédnu, Ze se trochu narovnd.

»Tak co ode mé cheete? Lovkyné si poposedne a zatahd za pouta.

,Pro¢ si myslis, ze od tebe néco chceme? To ty jsi pfisla na nds dvir a nosis
srdce jednoho z mych lidi.“ Trhnu bradou k prstenu a ze véech sil se snazim igno-

rovat hnév a smutek, ktery mé potad spaluje. ,, To jd bych se méla ptdt, co chees.”
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